48v

Auto Safe

Scarlett 2i2 4th Gen

Instrukcja Focusrite



Podrecznik uzytkownika Scarlett 2i2
4 _generacji

Spis tresci

Przeglad

Wprowadzenie

Co znajduje sie w pudetku?.

Wymagania syStemOWe.........c.cccueeeereenieenienienieeeen.
Wymagania systemowe oprogramowania....

PIEIWSZE KIOKI ...ttt ettt a et 4 et s a b4t s o4t 4eh ek H ke H ke s ek R sk R sk R bk a bR et bR E R e R R e R R ee bR e R R e R R Rk R e eR koo Rk e R R e h e h Rt e R Rt e R Rt H et e st e st et e et a et s a et n st enen 5

Wiaczanie urzadzenia Scarlett
tatwy start
Windows......

Wszyscy uzytkownicy ..
Czym jest Focusrite Control 2?. .
INSTAIACTA FOCUSTIEE CONTIOI 2 ...ttt ettt ettt ettt et e st eseese et e s et esseseesses s et et e s essessessesses s s e s assassessesses s s aesaasessessesseseeseseaseasensessessesses e s e s essessessesses et e sessassessessesseseesassansessenseseeseesenseaseasessessesses st e s essessessessessessssesessensesseseeses 7
Rejestracja manual.... ...8
WWYEGCEZENIE FUNKC]T EASY ST .....veviuietetiietetietetetet ettt ettt ettt ettt et et bes et e b e s e e b e s e e eses et eses et et en et et en e s et e st eses e st e s et e st eses e eeses e e e s e s e e e s es et esen et eses et esene et e s eneesesea e eses e et es e s e e ese s et e s en et esea et esen e et e s en e e s e s en e et e s en et enen s et en et et e s et esen et esen et enene et eneneesen 8

FUNKGI® SPIZETOWE. ...ttt ettt ettt ettt ettt e et e st e st esees e s e e eneemeeseesees e s e e eneenteeeesees e s et ensemeeneen e es e s et emsenseneeneesees e sensensenteneeneesees e s e sensentesteseeeeeseasentenseseesees et emsensemteneeneesees e s e sensemeenteseesees e s ensententeneeseeeees et ensententeneesees et ententeneentenees e sentententeneeneeneas 9

Szczegdtowy opis panelu przedniego ........cceeeveveeeneenennnne.
Ustawianie wzmocnienia wejscia przedwzmacniacza
Przycisk wyboru
Przycisk 48 V (zasilanie fantomowe)
Przycisk Inst (Instrument) i wejscia liniowe
Automatyczne wzmocnienie...........
Automatyczne wzmocnienie wielokanatowe
Przycisk clip safe .....ccooeveeeieieieeeeeeeee
TrYDY Pracy oo
Kontrola mocy wyjsciowej i miernik poziomu ..
Przycisk bezposredniego monitorowania
WWYJSCIE STUCRAWKOWE .......eiieititetet ettt ettt ettt e et et e b e s e s s etseas et e e b e s essessessessesees e s essesseasensesees e s e s e s essessessessesses et essessessessesses e s assassessessesseseesaaseasessessessessesees e s e s easensensesses s s essessessesses s et e s aesassassessesseseesesansansensensensesseseesessensessensenn

Szczegdtowy opis tylnego panelu
Ztycza USB
Wyjscia gloSnikOWe..........c.cveieuieieiiieieieieieeene
Wejscia mikrofonowe ..........cccecveeeerereneieieenene

Konfiguracja DAW (OProgramoOWaNIE GO NAGIYWANIA) .....c.erviueueiiuererieuesetetesesteseseseesasessesasessesesessesassssesessssesassssesessssesessesessssesessssesessssesesssesessssesessssesesssesessssessssssesessesessssesessssesessssesessssesessssesessssesessesesessssesessssesensesessssesesansesessnsesesessesesessesesessesensass

-,
@ Logic i 9 GarageBand .. 24
lI= Ableton Live ..

Pro Tools ....

Reaper-.... . e e . et
FL SEUTIO. ¢+ttt ettt ettt b et b st h e s 4o 4 st b e s et es etk eh et EeH s e Ees s e hes et e E e st e EeR et ek oAb e koAt et e b eaE b e s e A e e b eh e e e b eh e e e R eh e e ehes et e b eh et e R eR et e b oA et e b oA £ e e h AL b e R et e b€t et ek e e b e st e b b e e b s et e b st e e b ea et e b e st et e bt et ebe st bt eaene 31

CUDSE .ttt b et h st b st b st b st b s et btk E bkt £ b e h e £ e b e s £ e b e bt e e b eh £ e b es e E e b e R et e b e Rt 4ok e Rt eh ek et eh ekt Eeh ek et e h ek et eheh e e e b eh e e S eh e et e e eh e e e E e b e Rt eA e R Rt e Ao s e Rt eEeh et eE e Rt e e E ek et dea e Eeheh et b oAt e bRt e e bt Rt e Ao bt eE e bttt e bt et e b et et e st na e sttt ens

Przykiad@astosowania ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................. 34

ﬁdiqczanie wejsé i wyjsé

pdiaczanie urzadzen liniowych..

(l

PELIA ZWIOTNG ...ttt ettt et a e n ettt ne e
Nagrywanie bezposredniego miksowania monitorowego za pomocg petli zwrotnej

TIYD SAMOUZIEINY ...ttt ettt se s se s e sae e neeneeneesens

37

FOCUSTIEE COMEIOI 2.ttt ettt ettt bttt h et et h et b ekt h st b s s e bt et e st o et e b et s 4 e bt ot s e e bt ot es e b et e 4o b et et ea et e b eh et e b e st e s e e et e s et b e bt et et e b ea e et e b ea s et es et et es et et es et et e st s ebenenan

KOPZYStanie Z PreSETOW W FOCUSTITE CONTIOI 2. ....iuiiiieiiieteiiieteiestetet ettt ettt ettt ettt e st ese s et es e s et et es et esen et e s eae et esea e et esen e et esen e et esea s et e s ea s eses e et esen et e s en et esen et e s e st et esen e et esen s esesen s et esea s et esea s ek en et et en et et en e s et en et et e st s et en e b esen e eb et e st ebesenteben e eeben e sebenesesenenne 37
ZapiSYWaNI€ PreSELU ....c.eciiruieriieieeieete ettt 37




Podrecznik uzytkownika Scarlett 2i2
4. generacji

tadowanie presetu
Zmiana nazwy preset
Preferencje Focusrite Control 2
Zaktadka Urzadzenie...
Zaktadka zakres prébkowania .
Zaktadka ,Aplikacja” ...

Aktualizacja.....oeeveeeeeeeeieeeee

Aktualizacja Focusrite Control 2
Aktualizacja Scarlett ...

Specyfikacje ......coveeeeeieeieeee

Specyfikacje wydajnosciowe
Charakterystyka fizyczna i elektryczna ...
Kolejnos¢ kanatow...............

Rozwigzywanie probleméw..
Prawa autorskie i informacje prawne... . et eeteetetetestesteseeseesessessestestesteseeseeteesetentestesseseese b e sensensenseneeneeneanens s s s s s 45

POOZIEKOWANIA.........eevietiiitiieeieie ettt ettt et e st ete et eebe s et eseeseeseeseese s essessesseseesseseesessessessessessessesessassassessesseseesaesaasensensessesees e sees e s essenseseessesees et essessessesses s s e s et ensensenseneesees e seasensensenteneeseese s et ensessesees e et e et et essesses s et st et e b ensensesseneeneesees e sensensesseneeseeseesesensensennens 46



Podrecznik uzytkownika Scarlett 2i2
4 _generacji

Przeglad

Wprowadzenie

Witamy w czwartej generacji Scarlett 2i2.

Zaprojektowalismy Scarlett 2i2 z myslg o artystach, ktérzy nieustannie tworzg. Najnowsza generacja Scarlett
zapewnia studyjna jakos¢ dzwieku w kazdym miejscu:
* Wykorzystaj w petni kazdy mikrofon lub gitare dzieki wzmocnieniu +69 dB na kazdym wejsciu.

¢ Ustaw poziomy w kilka sekund i nigdy wiecej nie stracisz $wietnego nagrania dzieki funkcji Auto
Gain i Clip Safe.

* Przeprojektowany tryb Air z funkcjami Presence i Harmonic Drive.
* Zdalne sterowanie przedwzmacniaczami za pomocg naszego oprogramowania Focusrite Control 2.

* Nagrywaj od razu po wyjeciu z pudetka dzieki funkcji Easy Start i kompletnemu zestawowi
oprogramowania studyjnego w zestawie.

Co znajduje sie w zestawie?
W zestawie Scarlett 2i2 znajduje sie:

¢ Scarlett 2i2
¢ Kabel USB-Cdo A
* Informacje dotyczace rozpoczecia pracy (wydrukowane wewnatrz pokrywy opakowania)

¢ Arkusz z waznymi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa

Wymagania systemowe

Najprostszym sposobem sprawdzenia, czy system operacyjny komputera jest zgodny z urzagdzeniem Scarlett 2i2,
jest skorzystanie z artykutoéw dotyczacych zgodnosci w naszym Centrum pomocy:

Centrum pomocy Focusrite: Kompatybilnos¢

W miare pojawiania sie nowych wersji systemu operacyjnego mozna sprawdzi¢ dalsze informacje dotyczace
zgodnosci, przeszukujgc nasze Centrum pomocy pod adresem:

support.focusrite.com

Wymagania systemowe oprogramowania

Aby sprawdzic, czy Focusrite Control 2 jest obstugiwany przez Twaj system operacyjny (OS), skorzystaj z
artykutéw dotyczacych zgodnosci w naszym Centrum pomocy:

Centrum pomocy Focusrite: Kompatybilnos¢

W miare pojawiania sie nowych wersji Focusrite Control 2 lub systemu operacyjnego mozna sprawdzi¢
informacje dotyczace zgodnosci, przeszukujac nasze Centrum pomocy pod adresem:

support.focusrite.com


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com/
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com/
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Pierwsze kroki

Wi3aczanie urzadzenia Scarlett Windows
Po podtaczeniu urzadzenia Scarlett 2i2 do komputera w Eksploratorze plikéw pojawi sie urzadzenie o nazwie
Scarlett 2i2 4th Gen, ktére umozliwia dostep do programu Easy Start.

Aby wtaczy¢ urzadzenie Scarlett 2i2, podfacz kabel USB od komputera do portu USB na tylnym panelu.

Urzadzenie Scarlett przechodzi przez procedure uruchamiania trwajgcg kilka sekund, a nastepnie ikona USB ,, ,
zadz o P Z Ziprzezp < laca &P Aby uzyska¢ dostep do programu Easy Start:
” $wieci sie na zielono.

1. Otworz Eksploratora plikdw.

2. Kliknij Scarlett 2i2 4th Gen (D:). Litera moze by¢ inna.

Wazne o x
Jesli urzadzenie Scarlett wigcza sig, ale nie jest rozpoznawane przez komputer, .%— ikona USB T
$wieci sie na biato. W takim przypadku: " i :

* Upewnij sig, ze na komputerze zainstalowano oprogramowanie Focusrite Control 2. o

* Sprawdz, czy kabel USB urzadzenia Scarlett jest podtaczony do wtasciwego portu (USB) z

tytu urzadzenia Scarlett.

¢ Wyprébuj inny port USB w komputerze.

¢ Wyprdbuj inny kabel USB.
Jesli ikona USB miga na czerwono, oznacza to, ze Scarlett nie otrzymuje wystarczajgcej mocy. =

= 3. Kliknij dwukrotnie opcje ,Kliknij tutaj, aby rozpoczaé”. Spowoduje to przekierowanie do strony

internetowej Focusrite, gdzie zalecamy zarejestrowanie urzadzenia:

Focusrite
scartt

Aby wtaczy¢ Scarlett 2i2 bez komputera, zobacz Tryb autonomiczny [36].

Welcome to Easy Start
tatwy start

tatwy start to przewodnik krok po kroku dotyczacy konfiguracji urzadzenia Scarlett, ktéry tworzy
spersonalizowane samouczki w oparciu o planowane zastosowanie urzadzenia Scarlett. To narzedzie

online prowadzi réwniez uzytkownika przez proces rejestracji urzadzenia Scarlett i uzyskiwania dostepu
do pakietu oprogramowania.

Zaréwno na komputerach z systemem Windows, jak i Mac, po podtaczeniu urzadzenia Scarlett do komputera
pojawia sie ono najpierw jako urzadzenie pamieci masowej, podobnie jak dysk USB. Otwérz dysk i kliknij

dwukrotnie plik ,,Click Here To Get Started.url”. Kliknij ,Get Started”, aby otworzy¢ Easy Start w przegladarce 4.  Kliknij Get Started, a my przeprowadzimy Cie krok po kroku przez proces konfiguracji w oparciu o to,
internetowej. jak chcesz korzystaé z urzadzenia Scarlett.

Po otwarciu programu Easy Start postepuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku, aby zainstalowac i uzywac Podczas Easy Start zainstalujesz Focusrite Control 2. Po zainstalowaniu i otwarciu Focusrite Control 2 kliknij
Scarlett. ,Update Scarlett 2i2”. Nie odtgczaj Scarlett podczas aktualizacji Focusrite Control 2. Po zakoriczeniu aktualizacji

Focusrite Control 2 Scarlett nie bedzie juz wyswietlana jako urzadzenie pamieci masowej na komputerze.
System operacyjny powinien zmieni¢ domysine wejscia i wyjscia audio komputera na Scarlett.

Aby to sprawdzi¢, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika na pasku zadan systemu Windows i upewnij
sie, ze Scarlett jest Twoim wyjsciem dZzwiekowym.
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Mac System operacyjny powinien zmieni¢ domysine wejscia i wyjscia audio komputera na Scarlett.

Po podtaczeniu Scarlett 2i2 do komputera na desktop pojawi sie ikona Scarlett lub, jesli korzystasz z przegladarki

Chrome, pojawi sie wyskakujace okienko: Aby to sprawdzi¢, przejdz do Ustawienia systemowe > DZwiek i upewnij sie, ze wejscie i wyjscie s ustawione na

Scarlett 2i2.
® Google Chrome - now x Wszyscy uzytkownicy

Drugi plik — ,Wiecej informacji i czesto zadawane pytania” — jest rowniez dostepny podczas procesu
Scarlett 2i2 4th Gen detected 4’ instalacji. Plik ten zawiera dodatkowe informacje na temat programu Easy Start, ktére moga okaza¢ sie
Go to api.focusrite-novation.com to connect. pomocne w przypadku problemow z instalacja.

Ikona Scarlett Easy Start: kliknij dwukrotnie i zacznij od kroku 1 Wyskakujace okienko Chrome: kliknij i zacznij od kroku 2 Po zarejestrowaniu sig uzyskasz natychmiastowy dostep do nastepujacych zasobéw:
ponizej. ponizej.
¢ Focusrite Control 2 (dostepne wersje dla systeméw Mac i Windows) — zobacz nute ponizej.

Aby uzyskac dostep do Easy Start:

¢ Wielojezyczne instrukcje obstugi — zawsze dostepne rowniez na stronie downloads.focusrite.com.

1.  Kliknij dwukrotnie ikone, aby otworzy¢ okno Findera pokazane ponizej: ¢ Kody licencyjne i linki do opcjonalnego oprogramowania dotaczonego do urzadzenia znajduja sie na
soe B scarLerT koncie Focusrite. Aby dowiedziec¢ sie, jakie oprogramowanie jest dotgczone do urzadzenia Scarlett
2i2, odwiedz naszg strone internetowa:focusrite.com/scarlett .
@
@ L N
Click Here To Get Read Me for more Info.html
Started.url

2. Kliknij dwukrotnie opcje ,Kliknij tutaj, aby rozpoczaé”. Spowoduje to przekierowanie do strony
internetowej Focusrite, gdzie zalecamy zarejestrowac urzadzenie:

Focusrite
Scarlett 22

‘Welcome to Easy Start

3. Kliknij ,Rozpocznij”, a my przeprowadzimy Cie krok po kroku przez proces konfiguracji w oparciu o
to, jak chcesz korzystaé z urzagdzenia Scarlett.

Podczas Easy Start zainstalujesz Focusrite Control 2 . Po zainstalowaniu i otwarciu Focusrite Control 2 kliknij
,Update Scarlett 2i2” (Zaktualizuj Scarlett 2i2). Nie odtgczaj urzadzenia Scarlett podczas aktualizacji Focusrite
Control 2. Po zakoriczeniu aktualizacji Focusrite Control 2 urzadzenie Scarlett nie bedzie juz wyswietlane jako
urzadzenie pamieci masowej na komputerze.


http://downloads.focusrite.com/
http://focusrite.com/scarlett
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Czym jest Focusrite Control 2?

Focusrite Control 2 to aplikacja stuzgca do sterowania interfejsem Scarlett.

lkona Focusrite Control 2

Od czasu do czasu aktualizujemy oprogramowanie sprzetowe Scarlett 2i2, dodajac nowe funkcje i
ulepszenia, aby zapewni¢ maksymalng wydajnosé urzadzenia Scarlett. Aktualizacja Scarlett 2i2 odbywa sie za
posrednictwem Focusrite Control 2.

W zaleznosci od modelu Focusrite Control 2 umozliwia sterowanie réznymi funkcjami Scarlett z
komputera.

©

Inputs
oL +48V

Siect Analogue 1 Analogue 2

; 7

Auto Gain Auto Gain

Inst Inst

Safe  Air - Safe | Air ~

B

Uwaga, nuta
Focusrite Control 2 jest kompatybilny z wiekszoscia popularnych programéw do odczytu ekranu, co
pozwala na sterowanie funkcjami urzadzenia Scarlett.

Instalacja Focusrite Control 2
Focusrite Control 2 mozna zainstalowa¢ w systemach Windows i Mac. Aby pobrac i zainstalowa¢ Focusrite

Control 2:

N o n ke wDN

Przejdz do strony internetowej Focusrite z
plikami do pobrania: focusrite.com/downloads

Znajdz urzadzenie Scarlett na stronie internetowej z plikami do pobrania.

Pobierz Focusrite Control 2 dla swojego systemu operacyjnego (Windows lub Mac).

Otworz folder ,Pobrane” na komputerze i kliknij dwukrotnie instalator Focusrite Control 2.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ Focusrite Control 2.
Jesli jeszcze tego nie zrobite$, podtacz interfejs Scarlett do komputera za pomocg kabla USB.

Otwodrz Focusrite Control 2, a program automatycznie wykryje interfejs Scarlett.

Uwaga, nuta

W systemie Windows instalacja Focusrite Control 2 powoduje réwniez instalacje sterownika.
Focusrite Control 2 mozna pobraé¢ w dowolnym momencie, nawet bez rejestracji, ze strony
downloads.focusrite.com. W systemie macOS nie jest potrzebny sterownik, wystarczy zainstalowac
Focusrite Control 2.


http://focusrite.com/downloads
http://downloads.focusrite.com/
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Rejestracja manual

Jesli zdecydujesz sie zarejestrowac Scarlett w pozniejszym terminie, mozesz to zrobi¢ pod adresem: customer.focusrite.com/register

Nalezy wprowadzi¢ manualnie numer seryjny: numer ten znajduje sie na podstawie interfejsu (biaty numer
ponizej) lub na etykiecie z kodem kreskowym na opakowaniu prezentowym.

Wazne

Pamigtaj, aby pobra¢ i zainstalowac Focusrite Control 2. Otwarcie Focusrite Control 2 wytacza Easy
Start, aktualizuje oprogramowanie sprzetowe Scarlett 2i2 i odblokowuje peten zestaw funkcji Scarlett
2i2.

W trybie Easy Start interfejs dziata w zakresie probkowania do 48 kHz; po zainstalowaniu Focusrite Control 2
mozna pracowac w zakresie prébkowania do 192 kHz.

Jesli nie zainstalujesz Focusrite Control 2 od razu, mozesz pobraé go w dowolnym momencie ze strony:
downloads.focusrite.com

Wytaczenie trybu Easy Start
Po przejsciu przez tryb Easy Start, zainstalowaniu i uruchomieniu Focusrite Control 2, urzagdzenie Scarlett nie
znajduje sie juz w trybie Easy Start.

Jesli urzadzenie Scarlett 2i2 nadal znajduje sie w trybie Easy Start lub zdecydowano sie nie instalowac Focusrite
Control 2 w celu wytgczenia trybu Easy Start:

Wytgcz Scarlett 2i2.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk 48V.

Trzymajac wcisniety przycisk 48V, wtacz urzadzenie Scarlett 2i2.

Poczekaj, az podswietli sie panel przedni, a nastepnie zwolnij przycisk 48V.

vk wNe

Uruchom ponownie (wytacz i wiacz) urzadzenie Scarlett

2i2. Urzadzenie Scarlett wtaczy sie z wytaczonym trybem Easy Start.


http://customer.focusrite.com/register
http://downloads.focusrite.com/
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Funkcje sprzetowe

Panel przedni

11 12 13 14

Output

1. Regulator wzmocnienia wejécia 1 i wskaznik wzmocnienia — regulator wzmocnienia ustawia
poziom wejsciowy, a wskaznik wzmocnienia pokazuje poziomy wzmocnienia wejscia i
przedwzmacniacza dla wejscia jack lub XLR Mic 1.

2. Gniazdo jack Neutrik® 6,35 mm (1/4”) wejscia 1 — Obstuguje zaréwno niesymetryczne kable mono
(TS), jak i symetryczne kable mono (TRS) na poziomie liniowym lub instrumentalnym. Podtaczenie
kabla w tym miejscu powoduje wytgczenie odpowiedniego wejscia XLR.

3. Regulator wzmocnienia wejscia 2 i podswietlenie wzmocnienia — regulator wzmocnienia ustawia
poziom wejsciowy, a podswietlenie wzmocnienia pokazuje poziomy wzmocnienia wejscia i
przedwzmacniacza dla wejscia mikrofonowego jack lub XLR 2.

4.  Wejscie 2 Gniazdo jack Neutrik® 6,35 mm (1/4”) — obstuguje zaréwno niesymetryczne kable mono
(TS), jak i symetryczne kable mono (TRS) na poziomie liniowym lub instrumentalnym. Podtaczenie
kabla w tym miejscu powoduje wytgczenie odpowiedniego wejscia XLR.

5.  Przycisk Select — nacisnij, aby przej$¢ do nastepnego przedwzmacniacza. Pozostate przyciski
zmieniajg sie, aby sterowacé wybranym wejsciem. Numer aktualnie wybranego kanatu $wieci sie na
zielono.

6.  Przycisk 48V — nacisnij, aby wtaczy¢ zasilanie fantomowe 48 V na wejsciu mikrofonowym XLR
w celu zasilania mikrofonéw pojemnosciowych.
Gdy zasilanie 48 V jest wtaczone, Scarlett 2i2 dostarcza zasilanie fantomowe 48 V do obu wejsé.

10.
11.

12.

13.

14.
15.

15

Przycisk Inst — nacisnij, aby przetaczy¢ wybrane wejscie 6,35 mm (1/4") miedzy poziomem
liniowym a instrumentalnym.

Przycisk Auto — nacisnij, aby uruchomi¢ funkcje Auto Gain (patrz Auto Gain [15]).
Przycisk Safe — nacisnij, aby wtaczy¢ funkcje Clip Safe dla wejscia (patrz Safe [17]).
Przycisk AIR — nacisnij, aby wigczy¢ tryb AIR (patrz AIR [18]).

Regulator gitosnosci gtéwnego gtosnika i miernik poziomu wyjsciowego — reguluj poziom
sygnatu wysytanego do wyjs¢ R i L, miernik pokazuje poziom wysytanego sygnatu.

. Hﬁ' Dioda LED USB — swieci sie na zielono, gdy interfejs jest rozpoznawany przez komputer, na
biato, gdy jest podtaczony, ale nie jest rozpoznawany, i nie Swieci sie, gdy nie jest podtgczony.

Direct
Przycisk monitorowania bezposredniego @ - nacisnij, aby przetacza¢ miedzy trzema
ustawieniami: wytaczone (biaty), wigczone mono (zielony Direct) i wiaczone stereo (zielony

Direct

@ ).
ﬂ Regulator poziomu stuchawek — reguluje poziom wysytany do stuchawek.

ﬂ Gniazdo wyjsciowe stuchawkowe — podtacz stuchawki za pomoca wtyczki TRS 6,35 mm

(1/4").



Podrecznik uzytkownika Scarlett 2i2
4 _generacji

Panel tylny

Focusrite '

Inputs

R OQutputs

2 3 4

1. & - Kensington Lock — uzyj zamka, aby zabezpieczy¢ urzadzenie Scarlett i zapobiec kradziezy.

2. 5V DC-opcjonalne ztagcze USB-C do zasilania Scarlett 2i2, je$li komputer nie moze
dostarczy¢ zasilania 1,5 A USB-C do Scarlett 2i2

3. USB - ztagcze USB-C do podtgczenia urzadzenia Scarlett do komputera.
W przypadku wiekszosci komputeréw mozna przesytac dane i zasila¢ Scarlett, korzystajac
wytacznie z tego portu USB.

4.  Wyijscia gtosnikowe R i L — gniazda jack 6,35 mm (1/4") (TS lub TRS) do podtaczenia Scarlett
do gtosnikdw lub wzmacniacza. Zalecamy uzywanie kabli jack TRS 6,35 mm (1/4") do potaczen
symetrycznych.

5.  Wejscia 2 i 1 - 3-pinowe ztgcza Neutrik® XLR do podtaczenia mikrofonéw. Podtgczenie
urzadzenia do odpowiedniego wejscia liniowego powoduje wytaczenie wejscia XLR.

Wskazéwka

Scarlett 2i2 posiada wejécia XLR z tytu dla mikrofonéw oraz wejscia jack 6,35 mm (1/4") z przodu
dla instrumentéw lub urzadzen liniowych.

Als
:En

Korzystanie z wejs¢ jack na przednim panelu powoduje wytaczenie wejscia mikrofonowego
XLR. Jesli nie stycha¢ dzwieku z wejsé XLR, upewnij sig, ze nic nie jest podtaczone do wejs¢ jack
na przednim panelu.
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Szczegotowy opis przedniego panelu Sterowanie wzmocnieniem w oprogramowaniu

W tej sekcji oméwiono wszystkie funkcje panelu przedniego urzadzenia Scarlett 2i2, ich dziatanie, sposoby Wzmocnienie przedwzmacniacza mozna réwniez regulowac zdalnie za pomoca

wykorzystania oraz sposdb dziatania w Focusrite Control 2. . , - .
Focusrite Control 2. Aby wyregulowa¢ wzmocnienie przedwzmacniacza w

Ustawianie wzmocnienia wejscia przedwzmacniacza Focusrite Control 2:
Wzmocnienie wejscia przedwzmacniacza kontroluje ilos¢ sygnatu przesytanego do komputera i
oprogramowania do nagrywania. 1.  Kliknij wirtualne pokretfo kanatu, ktéry chcesz dostosowad, lub uzyj klawisza Tab, aby wybraé

regulacje wzmocnienia przedwzmacniacza.
Aby uzyska¢ najlepsza jakos¢ nagrania, nalezy ustawi¢ odpowiedni poziom wzmocnienia wejscia 2
przedwzmacniacza. Jesli wzmocnienie wejsScia przedwzmacniacza jest zbyt niskie, sygnat bedzie zbyt cichy, a
podczas pdzniejszej proby zwiekszenia jego poziomu w nagraniu mogg pojawic sie szumy. Jesli wzmocnienie
wejscia przedwzmacniacza jest zbyt wysokie, moze dojs¢ do zjawiska clipping i pojawienia si¢ ostrych
znieksztatcen w nagraniu.

Przesun myszka w gére lub w dot lub uzyj klawiszy strzatek, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
wzmocnienie (w krokach co +1 dB).

Ponizsze ilustracje przedstawiajag wzmocnienie przedwzmacniacza przy minimalnym, srednim i maksymalnym wzmocnieniu.

Aby zwiekszy¢ wzmocnienie wejsciowe, nalezy przesungé regulator wzmocnienia w prawo. W miare przesuwania
regulatora wzmocnienia pierscien Gain Halo stopniowo zapala sie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, wskazujac poziom wzmocnienia. Ponizszy schemat przedstawia wzmocnienie na réznych poziomach:

Brak wzmocnienia wejsciowego
25% wzmocnienia wejsciowego
50% wzmocnienia wejsciowego

Auto Gain

75% wzmocnienia wejsciowego

DA A

100% wzmocnienia wejsciowego

Brak wzmocnienia wejsciowego 50% wzmocnienia

Podczas regulacji wzmocnienia wejsciowego podczas wysytania sygnatu do przedwzmacniacza pierscien swieci
sie tak samo jak powyzej, ale kolor zielony, bursztynowy lub czerwony wskazuje poziom sygnatu wejsciowego
do komputera. Krétko po zakoriczeniu regulacji wzmocnienia mierniki powracaja do pomiaru wejsciowego

(patrz Pomiar wejsciowy). Auto Gain

1. Wzmocnienie na poziomie 40%, sygnat dobry.

2. Wzmocnienie na poziomie 40%, sygnat przed clipem.

100% wzmocnienia

3. Wzmocnienie na poziomie 40%, sygnat clip.

1. Kolor zielony oznacza, ze poziom sygnatu jest dobry.

2. Kolor bursztynowy oznacza, ze sygnat jest przed clipem, a kazde dalsze zwiekszenie wzmocnienia
prawdopodobnie spowoduje clip wejscia.

3. Czerwony kolor oznacza, ze sygnat ma clip, nalezy zmniejszyé wzmocnienie.

11
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Pomiar wejsciowy Pomiar oprogramowania

Gdy nie zmieniasz ustawienia wzmocnienia wejsciowego, miernik wejsciowy wykorzystuje cata obwddke Podobnie jak w przypadku miernikdw wejsciowych na przednim panelu Scarlett 2i2, w Focusrite Control 2 mozna
wzmocnienia. Gdy sygnat wejsciowy staje sie gtosniejszy (na przyktad przy wyzszym ustawieniu wzmocnienia zobaczy¢ sygnat wejsciowy na miernikach, aby ustawi¢ prawidtowe wzmocnienie przedwzmacniacza.

wejsciowego), obwddka wzmocnienia zmienia kolor z zielonego na bursztynowy, a nastepnie cata obwddka

miga na czerwono, sygnalizujac clip sygnatu wejsciowego. Wraz ze wzrostem gto$nosci sygnatu miernik w Focusrite Control 2 zmienia kolor z zielonego na bursztynowy (przed clipem).

Ten schemat przedstawia mierniki na réznych poziomach, aby pokaza¢ poziom sygnatu wejsciowego:

| safe | Air |

Wskaznik nad miernikiem pokazuje poziom szczytowy (w -dBFS), czyli najwyzszy poziom na tej $ciezce od
momentu rozpoczecia monitorowania wejscia. Po najechaniu kursorem na miernik poziomu szczytowego mozna
klikng¢, aby zresetowaé wartosc.

Brak sygnatu wejsciowego

-42 dBFS

by

- Wskazéwka
-36 dBFS @" Podczas nagrywania warto dazy¢ do osiagniecia poziomu szczytowego -12 dBFS. Zapewni to

-24 dBFS wystarczajgcy zapas mocy po nagraniu wszystkich Sciezek.
-18 dBFS
-12 dBFS

-6 dBFS

© N O Uk W

0 dBFS, clip — zmniejsz wzmocnienie wejsciowe, aby uniknac¢ znieksztatcen i clipping.

s

- Wskazéwka
Q‘ Jesli sygnat wykazuje clipping, wskaznik na gérze miernika swieci sig na czerwono. W takim przypadku
wybierz ten kanat i zmniejsz wzmocnienie.

[ safe | Air ~]| [ safe | Ar ~

Oczekiwanie na sygnat wejsciowy. Sygnat wejsciowy osiagnat poziom -18 dB.

12
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Przycisk wyboru

Wiele elementdw sterujacych na przednim panelu Scarlett 2i2 jest wspdlnych dla wszystkich wejsé przedwzmacniacza. Przycisk Select
przenosi elementy sterujgce przedwzmacniacza do réznych wejsc.

Zawsze wybrany jest co najmniej jeden przedwzmacniacz. Aby zmieni¢ przedwzmacniacze, na ktére maja
wptyw elementy sterujgce, nacisnij przycisk Select. Po wykonaniu tej czynnosci numer nowo wybranego
przedwzmacniacza zaswieci sie na zielono, a ustawienia przedwzmacniacza zmienig sie zgodnie z nowym
przedwzmacniaczem.

Po wtaczeniu Scarlett 2i2 ostatni przed wytaczeniem wybrany przedwzmacniacz pozostaje wybranym
przedwzmacniaczem.

taczenie przedwzmacniaczy

Kliknij, aby zresetowa¢ miernik poziomu szczytowego. Potgczenie przedwzmacniaczy pozwala na sterowanie dwoma przedwzmacniaczami jednoczesnie za
pomocy jednego zestawu elementéw sterujgcych przedwzmacniacza. Mozna dopasowac regulatory
wzmocnienia dla dwéch przedwzmacniaczy i wiaczyé inne elementy sterujace przedwzmacniacza. Jest to
przydatne podczas nagrywania stereo, na przyktad w przypadku pary mikrofonéw, syntezatora stereo lub
klawiatury.

W przypadku przecigzenia przedwzmacniacza zbyt duzym sygnatem wejsciowym lub zbyt duzym
wzmocnieniem miernik poziomu szczytowego $wieci sie na czerwono. Najedz kursorem na miernik
poziomu szczytowego i kliknij, aby zresetowac wartos¢.

Aby potaczy¢ przedwzmacniacze:
. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Select przez jedng sekunde.
Po utworzeniu potaczenia przedwzmacniaczy:

* Oba numery przedwzmacniaczy zaswieca sie na zielono, a pierscienie Gain Halos zaswieca sie
tymczasowo na poziomie przedwzmacniacza.

Safe | Air
Safe | Air ~

Wejscie doznato clip. Kliknij, aby zresetowaé miernik poziomu szczytowego po
wystapieniu clip.

* Poziom wzmocnienia przedwzmacniacza zostanie ustawiony na najnizsza wartos¢ nowo potgczonej pary.

¢ Ustawienia przedwzmacniacza sg dziedziczone z aktualnie wybranego przedwzmacniacza, np.
wybrany jest przedwzmacniacz 1, dlatego przedwzmacniacz 2 dziedziczy ustawienia Air, Safe i
Inst z przedwzmacniacza 1.

* Zmiana dowolnego ustawienia przedwzmacniacza powoduje zmiane stanu obu przedwzmacniaczy.

* Regulacja dowolnego regulatora wzmocnienia zmienia poziom wzmocnienia dla obu
przedwzmacniaczy i jest pokazana na obu halach wzmocnienia.

¢ 48V wytacza sie dla obu przedwzmacniaczy.

Roztaczanie przedwzmacniaczy
Aby odtaczy¢ przedwzmacniacze, przytrzymaj przycisk Select przez jedna sekunde. Po odtaczeniu pary:

* Pierwszy przedwzmacniacz z poprzednio pofgczonej pary zostaje wybrany i Swieci sie na zielono.

* Poziomy wzmocnienia i ustawienia przedwzmacniaczy pozostaja takie same, ale mozna je
teraz zmieniaé niezaleznie.
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taczenie przedwzmacniaczy w Focusrite Control 2 Przycisk 48 V (zasilanie fantomowe)
48 V, powszechnie nazywane réwniez ,zasilaniem fantomowym”, wysyta napiecie 48 V z ztgcza XLR
taczenie przedwzmacniaczy interfejsu do urzadzen wymagajacych zasilania do dziatania. Najczesciej wykorzystuje sie je do zasilania

mikrofondw pojemnosciowych, ale napigcie 48 V moze by¢ rowniez potrzebne do zasilania

Aby potaczy¢ przedwzmacniacze z Focusrite Control 2: wbudowanych przedwzmacniaczy mikrofonowych, aktywnych mikrofonéw dynamicznych i aktywnych

Lo . , 3 skrzynek DI.
1. Najedz kursorem na przedwzmacniacz, ktéry chcesz potaczyc.
2. Kliknij ikone wielokropka'. Aby wtaczy¢ napigcie 48 V:
3. Kliknij opcjg ,Link with Analogue 2” (lub podobna, w zaleznosci od przedwzmacniacza). 1. Podtacz mikrofon lub inne zasilane urzadzenie do wejicia XLR interfejsu za pomoca kabla
u XLR. Napigcie 48 V nie jest wysytane do wejs¢ jack 6,35 mm (1/4").
2.  Zmniejsz wzmocnienie przedwzmacniacza, aby uniknagé niepozgdanych trzaskéw i klikniec.

3. Nacisnij przycisk 48 V (lub odpowiedni przycisk w oprogramowaniu).

> Linkwith Analogue 2

lkona 48 V zaswieci sie na zielono, wskazujac, ze zasilanie jest wtgczone.

Zasilanie fantomowe 48 V jest teraz wysytane do obu wejs¢ XLR w Scarlett 2i2 oraz do wszystkich urzadzen podtaczonych

Potgczone przedwzmacniacze maja ikone ,,CD " obok swojej nazwy. do wejé¢ XLR

Roztaczanie przedwzmacniacz . . o
b P Y Sterowanie oprogramowaniem 48 V (zasilanie fantomowe)

Aby odtgczy¢ przedwzmacniacze od Focusrite Control 2: Aby wtaczy¢ zasilanie fantomowe 48 V w Focusrite Control 2, kliknij przycisk +48 V. Dziata to tak samo, jak
nacisniecie przycisku 48 V na urzadzeniu Scarlett 2i2.
1. Najedz kursorem na przedwzmacniacz, ktéry chcesz odtaczyé.

2. Kliknij ikone wielokropkan.

+48V

3. Kliknij opcje ,,Split channels” (Rozdziel kanaty). + 48V

+48 V zasilanie fantomowe wylaczone +48 V zasilanie fantomowe

—3 Splitchannels o

kontrolka. Jesli przypadkowo wyslesz zasilanie fantomowe 48 V do niewtasciwego wejscia, wigkszo$¢

nowoczesnych mikrofonéw innych typéw, np. dynamicznych lub paskéw dotykowych, nie ulegnie
uszkodzeniu, ale niektére starsze mikrofony mogg ulec uszkodzeniu. Jesli nie masz pewnosci, sprawdz
instrukcje obstugi mikrofonu, aby upewnic sie, ze mozna go bezpiecznie uzywac z zasilaniem
fantomowym 48 V.

* Pierwszy przedwzmacniacz z poprzednio potgczonej pary zostaje wybrany i zapala sie zielona @ Wazne

* Poziomy wzmocnienia i ustawienia przedwzmacniacza pozostaja takie same, ale mozna je
teraz zmieniac niezaleznie.
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Przycisk Inst (Instrument) i wejscia liniowe

Przycisk Inst (Instrument) ma wptyw tylko na wejscie liniowe 6,35 mm (1/4") dla wybranego kanatu, wejscia 1
lub wejscia 2. Zmienia ono wejscie z odpowiedniego dla urzadzen o poziomie liniowym na wejscie bardziej
odpowiednie dla urzadzen o poziomie instrumentalnym.

Aby wiaczy¢ lub wytgczyé tryb instrumentu dla wejscia jack 6,35 mm (1/4"), wybierz kanat i naci$nij raz przycisk
Inst. Kolor zielony oznacza, ze tryb Inst jest wigczony, a kolor biaty oznacza, ze tryb Inst jest wytaczony. Po
wigczeniu trybu Inst i podtaczeniu jacka do urzadzenia Scarlett minimalne wzmocnienie dla wejscia zmienia sie
na

+7 dB.

Uwaga, nuta
Gdy dioda Inst $wieci sie na biato, wejscie jack 6,35 mm jest na poziomie liniowym.

Gdy Inst jest wtgczone (zielone $wiatto), mozna podtaczy¢ urzadzenia o poziomie instrumentalnym do wejsé 1/4",
takich jak miedzy innymi:

¢ Gitary elektryczne lub elektroakustyczne bezposrednio i poprzez pedaty efektow.

* Gitary basowe elektryczne

* Instrumenty akustyczne z przetwornikami, takie jak skrzypce, kontrabasy itp.
Gdy funkcja Inst jest wytgczona (biata), do wej$¢ 6,35 mm (1/4") mozna podtgczy¢ urzadzenia o poziomie
liniowym, takie jak miedzy innymi:

* Syntezatory

¢ Klawisze

¢ Automaty perkusyjne

v Zewnetrzne przedwzmacniacze mikrofonowe

Sterowanie oprogramowaniem instrumentéw/linii

Aby zmieni¢ wejscia 1 lub 2 miedzy instrumentem a linig w Focusrite Control 2, kliknij raz przycisk
Inst.

Inst Inst

Linia Instrument

Uwaga, nuta
Po przetgczeniu miedzy trybem Inst a Line wzmocnienie pozostaje na ostatnio ustawionym poziomie.
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Automatyczne wzmocnienie

Funkcja Auto Gain pozwala na wystanie sygnatu do Scarlett 2i2 (na przyktad $piew lub gra na instrumencie) przez
10 sekund i pozostawienie Scarlett ustawieniu odpowiedniego poziomu dla przedwzmacniaczy. Jesli

poziomy nie sg odpowiednie, mozesz recznie dostosowac regulatory wzmocnienia manual, aby precyzyjnie
dostroic¢ poziomy przed nagraniem.

Aby uzy¢ funkcji Auto Gain:

1.  Nacisnij przycisk Select, aby przeniesé¢ regulatory przedwzmacniacza do odpowiedniego przedwzmacniacza.

2. Naciénij biaty przycisk Auto na urzadzeniu Scarlett lub odpowiedni przycisk w oprogramowaniu.
lkona Auto $wieci sie na zielono przez dziesie¢ sekund. Odpowiedni wskaznik Gain Halo zmienia
sie w dziesieciosekundowy licznik czasu.

3. Podczas odliczania Auto Gain méw lub $piewaj do mikrofonu lub graj na instrumencie. Wykonu;j
czynnosci tak, jak podczas nagrywania, aby upewnic sig, ze Auto Gain ustawi odpowiedni poziom.

Jesli funkcja Auto Gain zadziatata pomysinie, wskaznik Gain Halo zaswieci sie na zielono, a nastepnie przez
sekunde wyswietli warto$¢ wzmocnienia. Wzmocnienie jest teraz ustawione na odpowiednim poziomie dla
nagrania.

Jesli funkcja Auto Gain nie powiedzie sie, Gain Halo swieci sie na czerwono. Wiecej informacji mozna znalezé¢ w
sekcji Gain Halo $wieci sie na czerwono [16].

Uwaga, nuta
Funkcja Auto Gain firmy Scarlett zapewnia prawidtowe ustawienie poziomdw nie tylko na podstawie
sygnatu wejsciowego, ale réwniez uwzglednia:

¢ Poziom szumu przedwzmacniacza.

* Cisza cyfrowa.

¢ Przestuch miedzykanatowy.

* Niepozadane uderzenia lub wstrzgsy mikrofonow.
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Automatyczna regulacja wzmochienia za pomoca oprogramowania
Aby uzyc¢ funkcji Auto Gain w Focusrite Control 2:

1.  Kliknij przycisk Auto Gain w Focusrite Control 2.

o Gain

2. Podczas odliczania funkcji Auto Gain méw lub $piewaj do mikrofonu lub graj na instrumencie.
Wykonuj czynnosci tak, jak podczas nagrywania, aby upewnic sie, ze funkcja Auto Gain ustawi
odpowiedni poziom.

Rozpoczyna sie proces automatycznego wzmocnienia, a oprogramowanie Gain halo zamienia sie w

Analogue 1

Auto Gain in progress

Perform like you're
recording

Cancel

licznik czasu.

Jesli automatyczne wzmocnienie zakoriczyto sie powodzeniem, halo wzmocnienia swieci sie na zielono, a
nastepnie wartos¢ wzmocnienia jest wyswietlana na halo wzmocnienia przez sekunde. Wzmocnienie jest
teraz ustawione na odpowiednim poziomie dla nagrania.

Analogue 1

ZAN

v

Auto Gain successful

Done

Wskaznik Gain Halo zmienit kolor na czerwony podczas automatycznego wzmocnienia
Jesli sygnat wejsciowy nie nadaje sie do automatycznego wzmocnienia (na przyktad brak sygnatu), po
dziesieciu sekundach automatyczne wzmocnienie zatrzymuje sig, a halo wzmocnienia swieci sie na czerwono
przez sekunde. Wzmocnienie powraca do wartosci ustawionej przed rozpoczeciem automatycznego
wzmochienia.
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Analogue

"

Auto Gain failed

We didn't detect any
usable signal

Dismiss

Focusrite Control 2 Automatyczne wzmocnienie nie powiodto sie

Hardware Gain Halo

Przed ponownym uruchomieniem funkcji Auto Gain upewnij sie, ze do wejscia jest prawidtowo podtaczone
urzadzenie, jesli uzywasz mikrofonu pojemnosciowego, wtaczone jest napiecie 48 V i generujesz dzwiek podczas
dziatania funkcji Auto Gain.

Uwaga, nuta

Aby anulowac funkcje Auto Gain, nacis$nij ponownie przycisk Auto Gain w dowolnym momencie
podczas procesu. Wzmocnienie powrdci do wartosci ustawionej przed uruchomieniem funkcji Auto
Gain.



Podrecznik uzytkownika Scarlett 2i2

4_generacji
& }

Wielokanatowe automatyczne wzmocnienie

Funkcja Auto Gain pozwala na wystanie sygnatu do urzadzenia Scarlett 2i2 (na przyktad $piew lub gra na
instrumencie) przez 10 sekund i umozliwia urzadzeniu Scarlett ustawienie odpowiedniego poziomu dla
przedwzmacniaczy. Jesli

poziomy nie sg odpowiednie, mozesz recznie dostosowac regulatory wzmocnienia manual, aby precyzyjnie
dostroi¢ poziomy przed nagraniem.

Wielokanatowe automatyczne wzmocnienie uruchamia proces automatycznego wzmocnienia dla
wszystkich kanatéw przedwzmacniacza w interfejsie. Jest to szczegdlnie przydatne do szybkiego ustawiania
poziomow w sytuacjach, gdy uzywasz wielu kanatéw jednoczesnie, na przyktad:

¢+ Ustawianie poziomow dla siebie, jesli grasz na gitarze i $piewasz jednoczesnie.

* Ustawianie poziomdw dla perkusisty, gdy masz wiele mikrofondw na zestawie perkusyjnym.

* Ustawianie poziomoéw dla zespotu nagrywajacego razem
,Nna zywo”. Aby rozpocza¢ proces wielokanatowego
automatycznego wzmocnienia:

1.  Przytrzymaj przycisk Auto przez dwie sekundy.
Ikona Auto zmienia kolor z wytgczonego na zielony przez dziesie¢ sekund, a pierscienie
wzmocnienia dla wszystkich kanatéw zamieniajg sie w dziesieciosekundowe liczniki czasu.

2. Podczas odliczania Auto Gain méw lub $piewaj do mikrofonu lub graj na instrumencie. Graj tak,
jak podczas nagrywania, aby upewnic sie, ze Auto Gain ustawi odpowiedni poziom.

Jesli automatyczne wzmocnienie zakoriczyto sie powodzeniem, pierscienie wzmocnienia zaswiecg sie na
zielono, a nastepnie przez sekunde wyswietli sie warto$¢ wzmocnienia. Wzmocnienie jest teraz ustawione na
odpowiednim poziomie dla nagrania.

Uwaga, nuta

Aby anulowa¢ funkcje Auto Gain, naci$nij ponownie przycisk Auto Gain w dowolnym momencie
podczas procesu. Wzmocnienie powrdci do wartosci ustawionej przed uruchomieniem funkcji Auto
Gain.
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Przycisk Clip Safe
Przycisk Safe uruchamia funkcje Clip Safe, ktéra automatycznie dostosowuje wzmocnienie przedwzmacniacza,
jesli istnieje ryzyko clipping.

Clipping wystepuje, gdy wzmocnienie jest ustawione zbyt wysoko dla nagrywanego dZwieku, a sygnat
wejsciowy przecigza przedwzmacniacz. Objawem clippingu jest znieksztatcenie przedwzmacniacza, ktére
czesto jest nieprzyjemne i moze zepsuc nagranie. Funkcja Clip Safe pomaga tego unikng¢, wiec jesli sygnat
wejsciowy zbliza sie do clippingu, Clip Safe zmniejsza wzmocnienie przedwzmacniacza, dzieki czemu nie
trzeba ponownie nagrywac partii.

Uwaga, nuta

E Funkcja Clip Safe jest dostepna tylko przy zakresie do 96 kHz, nie mozna jej uzywac przy
czterokanatowych zakresach prébkowania (176,4 kHz i 192 kHz). Dioda LED Clip Safe swieci sie na
czerwono, sygnalizujgc brak dostepnosci funkcji.

Aby wiaczy¢ funkcje Clip Safe:

1. Nacisnij przycisk Select, aby przenies¢ elementy sterujgce przedwzmacniacza do odpowiedniego przedwzmacniacza.

2. Nacisnij przycisk Safe na interfejsie lub odpowiedni przycisk w oprogramowaniu.

Po wtaczeniu funkcji Safe ikona Safe Swieci sie na zielono. lkona Safe swieci sie na biato, gdy funkcja jest
wytaczona i dostepna.

Gdy wybrano dwa wejscia za pomocg funkcji Preamp Link, ustawienie Safe jest stosowane do obu przedwzmacniaczy.

Po wtaczeniu funkgji Clip Safe urzadzenie Scarlett nieustannie monitoruje sygnaty wejsciowe, nawet
96 000 razy na sekunde, a dzieki pofgczeniu analogowej regulacji przedwzmacniacza i procesora DSP
funkcja Clip Safe znacznie zmniejsza ryzyko wystapienia clipping.

N\ Wskazéwka
f@\

Clip Safe Focusrite Control 2
Aby wiaczy¢ funkcje Clip Safe w Focusrite Control 2, kliknij przycisk Safe:

Safe Safe

Wylacz zabezpieczenie Bezpieczne wigczenie
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Tryby pracy
Air pozwala zmieni¢ brzmienie przedwzmacniacza Scarlett za pomoca dwdch réznych trybdw: Air Presence lub Uwaga, nuta
Air Presence and Harmonic Drive. E Funkcja Air Presence & Drive jest dostepna tylko przy zakresie do 96 kHz, nie mozna jej uzywac przy

zakresach prébkowania czteropasmowych (176,4 kHz i 192 kHz).
Air ma wptyw na wejscia mikrofonowe, liniowe i instrumentalne.

Aby wiaczy¢ funkcje Air, wybierz wejscie, nacisnij przycisk Air raz, aby wtaczy¢ funkcje Air Presence, ponownie,
aby wigczyc funkcje Air Presence i Harmonic Drive, i jeszcze raz, aby wytgczy¢. Dioda LED Air zmienia kolor,

wskazujac wybrany tryb:
Tryb Opis Dioda LED AIR Nuty
Wytaczone Przedwzmacniacz jest czysty Biaty
Obecnos¢ powietrza Obwod analogowy wzmacnia Zielony
obecno$¢ zrédet dzwigku.
Air Presence i Harmonic Drive Dodaje harmoniczne, oprécz Bursztyn Dostepne tylko do 96 kHz

analogowego obwodu Air.

Sterowanie oprogramowaniem Air

Aby wtaczy¢ AIR w Focusrite Control 2, kliknij przycisk Air. Jest to to samo, co nacisnigcie przycisku Air na
sprzecie Scarlett 2i2.

Air =

Air wylaczone

. .
Air = Air =
Wybrano Air Presence Wybrano tryb Air Presence i Drive

Po kliknieciu przycisku Air w Focusrite Control 2 aktywowany zostaje ostatnio wybrany tryb Air. Aby zmieni¢
wybrany tryb Air (Presence lub Presence and Drive), kliknij strzatke, aby wyswietli¢ menu rozwijane.

Presence

Presence & Drive

+~ Presence & Drive

Wybrano Air Presence Wybrano Air Presence i Drive
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Regulacja wyjscia i miernik poziomu
Regulator wyjscia i miernik poziomu wyjsciowego odnosz3 sie do sygnatow przesytanych do wyjs¢ 12 z tytu
urzadzenia Scarlett 2i2, ktdre najczesciej podtacza sie do monitoréw gtosnikowych.

Output

Regulator wyjscia ustawia poziom na wyjsciach od zera (catkowicie w lewo) do petnej skali wyjsciowej
(catkowicie w prawo).

Miernik poziomu wyjsciowego wokot regulacji poziomu wyjsciowego jest miernikiem przed ttumieniem (nie ma

Uwaga, nuta

W niektdrych przypadkach nadal mozna stysze¢ dZzwiek z monitoréw, gdy pokretto Output

jest catkowicie obrécony w lewo. Aby rozwigza¢ ten problem, mozna wyregulowa¢ poziomy monitoréw:
Zmniejsz poziom regulacji wyjscia interfejsu i poziom regulacji monitoréw.
Ustaw regulator wyjsciowy na maksimum (lub nieco ponizej maksimum).

Odtworz dzwiek z systemu.

= @ NP

Podkreé regulacje poziomu gtosnosci monitoréw, az poziom dzwieku bedzie najgtosniejszy,
jaki potrzebujesz.

Gdy regulator wyjsciowy jest ustawiony na minimum, nie powinno by¢ stycha¢ zadnego dzwieku.
Petny zakres regulatora wyjsciowego zapewnia réwniez wiekszg kontrole nad poziomem gto$nosci.
Ustawiajgc go nieco ponizej maksimum, zyskujesz dodatkowg gtosnos¢, jesli jej potrzebujesz lub
chcesz stucha¢ dzwiekdw na poziomie gtosniejszym niz normalny.
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Przycisk bezposredniego monitorowania

Direct
@ a Direct Monitor pozwala stysze¢ sygnaty przychodzace do wejsé interfejsu bez przechodzenia przez
komputer. Oznacza to, ze styszysz sygnaty wejsciowe bez opdznien i bez efektow.

Mozesz chcie¢ uzywaé funkcji Direct Monitoring z dwdch powoddw:

1. Wystepuje opdznienie miedzy wygenerowaniem dzwieku a jego odtworzeniem przez
oprogramowanie. Wyciszajac wejscia oprogramowania i wigczajac funkcje Direct Monitor,
opdznienie przestaje byc styszalne.

2.  Chcesz styszeé czysty, niezmieniony sygnat wptywajacy do Scarlett, zamiast stuchaé wyjscia
oprogramowania, ktére moze zawierac efekty i wtyczki zmieniajace brzmienie Zrédta.

Direct
Gdy funkcja Direct Monitor jest wytaczona, ikona ,, @ ” éwieci sie na biato. Scarlett 2i2 ma dwa rézne

ustawienia Direct Monitor, mono i stereo, aby wtgczy¢ Direct Monitor:

”

Dis
* Nacisnij przycisk ,, &)ﬁ (Stereo/Mono) jeden raz, aby wigczyé monitorowanie bezposrednie w
trybie mono. Sygnaty obecne na wejsciu 1 i wejsciu 2 beda znajdowaé sie posrodku obrazu
stereo. Jest to przydatne podczas nagrywania dwdch Zrédet mono, na przyktad gitary i gtosu.

Direct
¢ Nacisnij przycisk @ drugi raz, aby wtaczy¢ bezposrednie monitorowanie stereo. Wejscie 1 zostanie
przesuniete w lewo, a wejscie 2 w prawo. Jest to przydatne podczas nagrywania urzadzen stereo,
na przyktad pary mikrofonéw stereo, syntezatora stereo lub klawiatury.

Uwaga, nuta

Jesli styszysz sygnat dwukrotnie lub styszysz podwdjny lub lekko znieksztatcony dzwiek,
prawdopodobnie masz wtaczong funkcje Direct Monitor i styszysz dzwiek z oprogramowania.
Mozesz:

¢ Wyciszyc¢ Sciezke, na ktorej nagrywasz w oprogramowaniu DAW.

¢ Wytacz Direct Monitor i stuchaj wytgcznie dzwigku pochodzgcego z oprogramowania
DAW.
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Regulacja funkcji Direct Monitor
W Focusrite Control 2 mozna wigczy¢ i dostosowac miks funkcji Direct Monitor, aby zrdwnowazyc¢ sygnaty
wejsciowe z kanatami odtwarzania z oprogramowania.

Aby wtaczy¢ funkcje Direct Monitor, kliknij zaktadke Direct w Focusrite Control 2 i kliknij przetacznik
oprogramowania Direct Monitor u géry zaktadki. Przetacznik zaswieci sie na zielono, a dioda Direct na
przednim panelu Scarlett 2i2 réwniez zaswieci sie na zielono.

Direct Monitor @ Direct Monitor (1@

Wytgczone monitorowanie bezposrednie Monitorowanie bezpo$rednie wigczone

Aby dostosowac miks Direct Monitor:

1.  Otworz Focusrite Control 2.

2. Kliknij zaktadke Direct.

o7

Direct

3. Uzyj kanatéw miksera (fader, przyciski wyciszenia i solo), aby dostosowaé poziomy dla
Analog 1, Analog 2 i Playback 1-2.
Ostatni miernik pod Direct Monitor pokazuje taczny poziom sygnatu wysytanego do wyjs¢
monitorowych i stuchawkowych.
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Korzystanie z kanatéw miksera Wyjscie stuchawkowe
Kazdy kanat miksera ma wiele funkcji.

Analogue Analogue l
2
3
4
Wyjscie stuchawkowe to gniazdo TRS 6,35 mm (%”). Wiele stuchawek ma gniazdo TRS 3,5 mm, wiec aby
podtaczy¢ je do Scarlett 2i2, nalezy uzy¢ przejscidowki TRS 6,35 mm na 3,5 mm.
5 Regulator nad wyjsciem stuchawkowym kontroluje poziom sygnatu przesytanego do stuchawek.

. Niektdre stuchawki o wyzszej impedancji moga by¢ ciche podczas uzywania ich z Scarlett 2i2, dlatego zalecamy
1. Nazwa kanatu miksera uzywanie stuchawek o impedancji do 300 Q.
Wyswietla nazwe wejscia miksera.

2. Przetacznik stereo/mono i panoramowanie
Przycisk Direct Monitor Mode (Tryb bezposredniego monitorowania) pomiedzy kanatami zmienia

Uwaga, nuta
tryb bezposredniego monitorowania pomiedzy monoa a stereo@ : E Niektore stuchawki i adaptery mogg miec ztacza TS lub TRRS, na przyktad jesli majg wbudowany
Wskazniki panoramy po obu stronach pokazuja, gdzie kanat jest panoramowany w bezposrednim mikrofon lub regulator gfo$nosci w kablu. Jest mato prawdopodobne, aby takie stuchawki dziataty
miksie monitorowym. Potozenie panoramy nie jest edytowalne i ma dwa stany w zaleznosci od poprawnie. W przypadku probleméw nalezy uzywac stuchawek i adaptera z ztaczami TRS.

wybranego monitorowania bezposredniego: srodek (mono), skrajna lewa strona i skrajna
prawa strona (stereo).
3. fader

Fader reguluje poziom sygnatu wysytanego do miejsca docelowego miksowania. Alt, opcja ~\- lub
dwukrotne kliknigcie, aby zresetowac.

Fader nie ma wptywu na Zrddta, ktére sa aktualnie nagrywane.
4. Miernik
Pokazuje poziom kanatu w dBFS. Kolor zielony oznacza dobry poziom, a bursztynowy oznacza,
ze poziom jest bardzo wysoki.
Zobaczysz dwa mierniki dla kanatéw stereo, po jednym dla lewej i prawej strony.
Miernik pokazuje poziom po faderze, ustawienie fadera wptywa na miernik.

5.  Woyciszenie i solo
Wyciszenie — kliknij przycisk Wyciszenie, aby wyciszy¢ kanat w miksie. Przycisk Wyciszenie
Swieci sie na niebiesko , gdy jest wtgczony. Mozesz wyciszy¢ wiele kanatéw jednoczesnie.

Solo — kliknij przycisk Solo , aby wiaczy¢ tryb solo dla $ciezki, wyciszajgc wszystkie
pozostate kanaty w miksie. Przycisk Solo swieci sie na 2é{to , gdy jest wigczony. Wiaczenie
trybu solo dla wielu kanatéw powoduje wyciszenie wszystkich kanatéw, dla ktérych tryb solo nie
jest wiaczony, tzn. styszysz wszystkie kanaty z wtgczonym trybem solo

Jesli wigczysz zaréwno opcje Wycisz, jak i Solo, pierwszernstwo ma ostatnia kliknieta opcja.
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Szczegoétowy opis tylnego panelu
W tej sekcji omdwiono wszystkie funkcje tylnego panelu urzadzenia Scarlett 2i2, ich dziatanie, sposoby
wykorzystania oraz sposdb dziatania w Focusrite Control 2.

Ztacza USB
Port 5V DC

W przypadku wiekszosci komputeréw nie ma potrzeby korzystania z portu 5 V DC. Jesli jednak porty USB
komputera nie zapewniajg pradu o natezeniu 900 mA, dotaczyliSmy port 5 V DC, aby urzadzenie Scarlett mogto
by¢ zasilane z sieci za pomoca zasilacza USB.

Scarlett 2i2 zuzywa duzo energii. W niektdrych sytuacjach wymagajacych duzej mocy, takich jak odtwarzanie
muzyki przez stuchawki przy wysokim poziomie gtosnosci, porty USB niektérych komputeréw moga nie by¢ w
stanie zapewni¢ wystarczajgcej mocy, co spowoduje odtgczenie urzadzenia Scarlett 2i2 lub miganie

czerwonej ikony USB'

W takim przypadku zalecamy uzycie zasilacza sieciowego do zasilania urzadzenia Scarlett przez port 5 V DC.

Focusrite

¢ Outputs L

Port USB
Port USB typu C oznaczony jako USB stuzy do podtgczenia urzgdzenia Scarlett do komputera.

Potfaczenie z komputerem zapewnia zasilanie USB, dwukierunkowg komunikacje audio oraz potgczenie z
Focusrite Control 2.
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lkona USB miga na czerwono
Jesli ikona USB miga na czerwono, oznacza to, ze Scarlett 2i2 nie otrzymuje wystarczajacej ilosci
energii. Aby rozwigzac ten problem:

* Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnego kabla USB dostarczonego wraz z urzadzeniem Scarlett.

¢ Wyproébuj inne gniazdo USB w komputerze i upewnij sig, ze podtaczasz urzadzenie
bezposrednio do komputera, a nie przez koncentrator USB.

* W razie potrzeby uzyj drugiego portu 5 V DC z tytu urzadzenia Scarlett 2i2. Podtgcz drugi
kabel USB z oddzielnego zasilacza USB. Upewnij sig, ze nie podtaczasz zasilacza podczas
odtwarzania dzwigku.

Wyjscia gtosnikowe

Wyjscia 1 i 2 sg wyjsciami liniowymi stuzacymi do podtaczenia Scarlett 2i2 do wzmacniacza lub aktywnych
monitoréw. Wyjscia sg zbalansowanymi wyjsciami jack 1/4" TRS, mozna ich uzywaé zaréwno z
niezbalansowanymi kablami jack TS, jak i zbalansowanymi kablami jack TRS.

Pokretto Output na przednim panelu Scarlett 2i2 kontroluje poziom sygnatu wysytanego do wyjsé 1i 2.

Wejscia mikrofonowe
3-pinowe ztgcza XLR sg wejsciami mikrofonowymi i stuzg do podtaczenia mikrofonéw.

Poziom mikrofonu mozna regulowac za pomocg odpowiedniego regulatora wzmocnienia wejsciowego na panelu
przednim. Jesli uzywasz mikrofonu pojemnosciowego, dostepne jest rowniez zasilanie fantomowe 48 V, ktére
mozna witgczy¢ za pomocg przycisku 48 V na panelu przednim.

Wskazéwka

Q Scarlett 2i2 posiada wejscia XLR z tytu dla mikrofonéw oraz wejscia jack 6,35 mm (1/4") z przodu
dla instrumentdw lub urzadzen liniowych.

Als
)

Korzystanie z wejs¢ jack na przednim panelu powoduje wytaczenie wejscia mikrofonowego
XLR. Jedli nie stycha¢ dZwieku z wejs¢ XLR, upewnij sie, ze nic nie jest podtaczone do wejs¢ jack
na przednim panelu.



Podrecznik uzytkownika Scarlett 2i2
4 _generacji

Konfiguracja DAW (oprogramowania do nagrywania)

Scarlett jest kompatybilny z kazdym oprogramowaniem DAW obstugujgcym ASIO w systemie Windows oraz
kazdym oprogramowaniem DAW obstugujacym Core Audio w systemie macOS.

Aby pomdc Ci w rozpoczeciu pracy, przygotowalismy instrukcje konfiguracji interfejsu i rozpoczecia
nagrywania w najpopularniejszych programach DAW. Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji, zapoznaj sie
z instrukcja obstugi swojego programu DAW.

Jesli nie masz jeszcze zainstalowanego programu DAW na swoim komputerze, ktéry pomoze Ci rozpoczac
prace, Scarlett jest wyposazony w Ableton Live Lite i wersje Pro Tools. Mozesz uzyska¢ do nich dostep w Easy
Start [5] lub z konta Focusrite.

"\ Wskazéwka
‘Q‘ Co to jest DAW?

DAW to skrét od ,Digital Audio Workstation” (cyfrowa stacja robocza audio) i jest to termin
okreslajacy kazde oprogramowanie uzywane do nagrywania, aranzowania lub tworzenia muzyki.
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Logic D GarageBand

Aby skonfigurowac Logic Pro i GarageBand, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Otwdrz program Logic Pro lub GarageBand na komputerze (moze pojawié sie monit o wybranie
projektu; mozesz wybrac opcje ,,Pusty projekt” lub uzy¢ szablonu).
2.  Wybierz opcje Audio w oknie Wybierz typ $ciezki.
3. Ustaw wejscie audio na Input 1.
Jesli nie widzisz zadnych wejs¢, upewnij sie, ze opcja Urzadzenie: jest ustawiona na Scarlett 2i2.
a.  Kliknij strzatke po prawej stronie sekcji Urzadzenie.

b. W oknie preferencji ustaw urzadzenie wyjsciowe i wejéciowe na Scarlett 2i2 4th

Logic Pro X GarageBand

c.  Kliknij przycisk Zastosuj (tylko Logic Pro).
d.  Zamknij okno preferenciji lub ustawien.

4.  Logic Pro: Zaznacz opcje Input Monitoring i Record Enable .
GarageBand: Zaznacz opcje Chce stysze¢ méj instrument podczas gry i
nagrywania. Dzieki temu bedziesz stysze¢ dZwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

5. Kliknij przycisk Utwérz.

o

GarageBand
Logic Pro

6. Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania u géry okna programu Logic/GarageBand.
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= Ableton Live

Aby skonfigurowaé program Ableton Live, wykonaj nastepujace czynnosci:
Windows

1. Otwdrz program Ableton Live na swoim komputerze.

2.  Kliknij Opcje > Preferencje...

3. Przejdz do zaktadki Audio po lewej stronie okna Preferencje.

4,  Ustaw typ sterownika na ASIO, a urzadzenie audio na Focusrite USB ASIO.

Preferences

5.  Kliknij Konfiguracja wejscia.
Nastepnym krokiem jest sprawienie, aby wszystkie wejscia w urzadzeniu pojawity sie jako
opcje wejsciowe w Ableton.

6.  Kliknij, aby zaznaczyé kazdy zestaw wej$¢é mono i stereo, aby upewnic sie, ze sa one dostepne
do wyboru w programie Live.
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Input Config

7. Kliknij OK.

8.  Jesli korzystasz z wielu wyjsé urzadzenia Scarlett 2i2, wykonaj te sama czynno$¢ dla
konfiguracji wyjscia.

Output Config

9.  Zamknij okno Preferencje.
Mac

1.  Otwédrz program Ableton Live na komputerze.

2. Kliknij Live na gérnym pasku menu.
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Input Config

3. Kliknij opcje Settings.

4.  Przejdz do zaktadki Audio po lewej stronie okna Preferencije.

5. Ustaw Urzadzenie wejsciowe audio i Urzadzenie wyjsciowe audio na Scarlett 2i2 4th Gen.
‘@@ Preferen )
—_- 8. Kliknij OK.

T 9.  Zrdb to samo dla konfiguracji wyjsé, jesli korzystasz z wielu wyjs¢ w Scarlett 2i2.

[Scarlett 212 4th Gen (41, 2 O

Output Config

6.  Kliknij opcje Konfiguracja wejscia.
Nastepnym krokiem jest sprawienie, aby wszystkie wejscia w urzgdzeniu pojawity sie jako
opcje wejsciowe w Ableton.

7. Kliknij, aby pod$wietli¢ kazdy zestaw wejsé mono i stereo, aby upewnic sie, ze s3 one 10. Zamknij okno Preferencje.

dostepne do wyboru w programie Live. Zobaczysz maksymalnie cztery kanaty.
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Wprowadzanie dzwieku do Ableton

1. Kliknij, aby podswietli¢ Sciezke audio w gtéwnym oknie programu Live. Program Live ma dwa
widoki (sesja i aranzacja), wiec w zaleznosci od tego, w ktérym widoku sie znajdujesz, zapoznaj
sie z ponizszymi zrzutami ekranu.

2. Ustaw Audio From na Ext. In, a rozwijane menu wejscia na uzywane wejscie interfejsu, np. 1.

3. Ustaw opcje Monitor na Auto.
Dzieki temu mozesz stysze¢ dZwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

Master

4.  Kliknij przycisk gotowosci do nagrywania pod sciezka. Gdy gotowos¢ do nagrywania jest
wtgczona, przycisk swieci sie na czerwono. Wyslij sygnat do wejscia Scarlett, a wskaznik w
Ableton powinien sie poruszyc.
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5.

Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk M ” (nagrywaj) na pasku transportowym Ableton.
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@ Pro Tools

Aby skonfigurowac Pro Tools, wykonaj nastepujace czynnosci:
Mac i Windows

1.  Otwdrz program Pro Tools na komputerze.

2. Kliknij ,Setup” >, Playback Engine” na gérnym pasku menu.

buite  Options = Setup  Window  Avid Link Help

Hardware..
Playback Engine...

Disk Allocation...

Peripherals...
Ijo... 5. Ustaw liczbe potrzebnych sciezek i wybierz typ Audio Track.

Session
MIDI

Click/Countoff...
Keyboard Shortcuts... 6.  Kliknij Create

Preferences..
7. Kliknij przycisk gotowosci do nagrywaniau i wtgcz wejs'ciew na Sciezce.

Dzieki temu ustyszysz dzwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

8.  Kliknij gtéwny przycisk Record Enable (Wtacz nagrywanie)- u gory okna Pro Tools. Po

wtigczeniu przycisk zmieni kolor na czerwony-.
3. Wybierz Focusrite USB ASIO (Windows) lub Scarlett 2i2 4th Gen w menu rozwijanym Playback
Engine 9.  Kliknij przycisk odtwarzania“, aby rozpocza¢ nagrywanie.

Windows Mac

4.  Kliknij opcje Track > New (Sciezka > Nowa) na gérnym pasku menu.
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o Reaper

Aby skonfigurowac Reaper, wykonaj nastepujace czynnosci:
Windows

1. Otwdrz program Reaper na swoim komputerze.

2. Jesli pojawi sie okno z prosbha o wybranie sterownika urzadzenia audio, kliknij Tak

-
REAPER

You have not yet selected an audio device.

Would you like to select your audio device driver now (recommended)?

Jedli nie pojawi sie okno, przejdz do Opcje (gdrne menu) > Preferencje > Urzadzenie

@ rear - s

3. W ustawieniach urzadzenia audio.

@ reastn preterences x
[

v
Autio sy, ASIO

ODiver  Facesms USOASO

a.  Woybierz ASIO z listy rozwijanej System audio:.

b. W menu rozwijanym Sterownik ASIO: wybierz Focusrite USB ASIO.
4. Kliknij OK.
5.

6.  Kliknij czerwony przycisk gotowosci do nagrywania.

7.

v ptMono >

v Inputt
Input Stereo >
Input: MIDI >

Input: None

Input 2
Loopback 1
Loapback 2

8.  Gdy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania w dolnej czesci programu Reaper.

Mac

1. Otwdrz program Reaper na komputerze.

2. Jesli pojawi sie okno z prosbg o wybranie sterownika urzadzenia audio, kliknij Tak.
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REAPER

You have not yet selected an
audio device.

Would you like to select your audio
device driver now (recommended)?

Yes

6.
Jesli nie widzisz wyskakujgcego okienka, przejdz do Opcje (gérne menu) > Ustawienia >
Urzadzenie

7.  Kliknij pole Wejscie 1, aby wybra¢ wejscie w Scarlett 2i2.
3. Wybierz Scarlett 2i2 z menu rozwijanego Urzadzenie audio.
L] REAPER Preferences
— 8.  Gdy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania w dolnej czesci programu Reaper.
4.  Kliknij OK.
5.

Kliknij $ciezka (gérne menu) > Wstaw nowa $ciezke.
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7.  Kliknij gtéwny przycisk nagrywania w sekcji transportu.

¥ FL studio

Aby skonfigurowaé program FL Studio, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Otwérz program FL Studio na komputerze.

2. Przejdz do Opcje > Ustawienia audio. . Wybierz opcje w oknie ,,Co chcesz nagrac?”.

Jeslini $ci, kto j bra¢, j si likami FL Studio.
3. W sekcji Wejscie/wyjscie ustaw urzgdzenie na Scarlett 2i2 4th Gen (lub Focusrite USB ASIO w systemie 511 NI€ Masz pewnoscl, KLorg opeje wybrac, zapoznaj sig z plikami pomocy programu udio
Windows). 8.  Gdy bedziesz gotowy do nagrywania, nacisnij przycisk odtwarzania w sekji transportu.

sekcji Wejécie/wyjscie.

Settings - Audio devices / mixer

4.  Zamknij okno Ustawienia.
5. W mikserze kliknij insert, do ktérego chcesz nagrywac.

6.  Ustaw menu rozwijane wejscia zewnetrznego z (brak) na wejscie interfejsu, ktérego uzywasz, np.
Wejscie 1 dla wejscia mono lub Wejscie 1 - Wejscie 2 dla obu wejs¢ 12 w stereo.
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(‘ Cubase

YAXKD NS B

Windows

1. Otworz program Cubase na komputerze.

2. W gérnym pasku menu kliknij Studio > Studio Setup...

e Edt Poject Audo MIDI Media Tmsport [EEEN
fuste Connectizns e

oc msewE- [ i < »la mEsE o

MoxConsaie o Project Windaw

H Help

n commers [ . . Ww etheue Gt G

8.  Skonfiguruj typ $ciezki jako Audio i ustaw wejscie audio na kanat uzywany w interfejsie.
v » Add Track N
R
— |~ [perr—
=
Audio Instrument Sampler MIDI
Group  Effect VCA  Marker  Ruler  Folder
o . ) ) . » More Tracks
3. Kliknij opcje System audio po lewej stronie.
4.  Ustaw sterownik ASIO na Focusrite USB ASIO.
Audio Inputs Input 1 (Mono)
[ studio Setup X
Configuration Mono

Devices Audio System Audio Outputs Stereo Out
+ Add Dev ASIO Driver Focusrite USB

[#] Release Driver when Application is in Bac

"'" Scarlett Input Channel 1
< o Input Latency 24626 ms
Output Latency 26.621 ms. 1
30 ms

HW sample Rate 44.100 kHz D Keep Dialog Open Add Track

HW Pull L Off

e o 9.  Kliknij Dodaj $ciezke.

10. mKliknij przyciski Wigcz nagrywanie i Monitoruj (wytaczone) na kanale Cubase, aby
wiaczy¢ $ciezke do nagrywania i umozliwi¢ jej odstuchiwanie za pomocg monitorowania
wejscia (wlaczone).

LT video payer 11. Kliknij Transport Record w transporcie Cubase, aby rozpoczg¢ nagrywanie.

1 v/<T Sucram |ink

5. Kliknij OK.

6.  Kliknij prawym przyciskiem myszy w MixConsole.
7.  Kliknij opcje Dodaj ciezke audio.
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Mac

1. Otwdrz program Cubase na komputerze.

X s Erct sk
[rp——

2. W gérnym pasku menu kliknij Studio > Studio Setup...

Transport  Studio  Workspaces  Window VST Cloud  Hub

Audio Connections... « Project - Untith

MixConsole "o
| mixConsole 2
MixConsole 3
MixConsole 4
MixConsole in Project Window ¢
Control Room

MIDI Remote Manager

8.  Skonfiguruj typ $ciezki jako Audio i ustaw wejécie audio na kanat uzywany w interfejsie.

VST Plug-in Manager

VST Instruments. m ® Add Track 2l
Audio Performance m

Videa Player "

On-Screen Keyboard...

More Options
Head Tracking
GoPro VR Player Remote

Studio Setup

Audio Instrument Sampler MIDI

Group Effect VCA Marker Ruler Folder

3. Zmier sterownik ASIO na Scarlett 2i2 4th Gen.

P More Tracks

Audio System

Audio Inputs Input 1 (Mono)
Gonfiguration Mono

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Ghannel 1

1

[ Keep Dialog Open Add Track

9.  Kliknij Dodaj $ciezke.

10. mkliknij przyciski Wiacz nagrywanie i Monitoruj (wytaczone) na kanale Cubase, aby
wiaczy¢ $ciezke do nagrywania i umozliwi¢ jej odstuchiwanie za pomocg monitorowania
wejscia (wtaczone).

11. Kliknij Transport Record w transporcie Cubase, aby rozpoczg¢ nagrywanie.
4.  Kliknij Switch. T = 1= 5 ol

¢

Do you want to switch the ASIO driver?

5. Kliknij OK.
6.  Kliknij prawym przyciskiem myszy w MixConsole.

7.  Kliknij opcje Dodaj sciezke.
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Przyktady zastosowania

Podtaczanie wejs¢ i wyjs

7

Ponizszy schemat pokazuje, jak podtgczy¢ rézne wejscia i wyjscia do Scarlett 2i2.

Aby podtaczy¢ zewnetrzne procesory, syntezatory lub klawiatury, zobacz Podtaczanie urzadzen liniowych [35].

Ol o)
| 9Ii°. .

L —

Focusrite

Inputs

Scarlett

1. Podfacz instrumenty, takie jak gitary, basy, gitary elektroakustyczne i inne instrumenty z 5. Podtacz mikrofon (np. CM25 MKkIIl) do wejscia 1 lub 2 za pomocg kabla XLR-XLR. Mikrofon nalezy
przetwornikami, do wejscia 1 lub 2 ztacza jack 6,35 mm na przednim panelu. Podczas podtaczy¢ za pomoca kabla XLR, inne mikrofony moga nie dziata¢ lub moga wystapié
podtaczania instrumentu uzyj kabla jack mono TS 6,35 mm do 6,35 mm i ustaw wejscie na problemy. Witacz napiecie 48 V, jesli mikrofon tego wymaga.

,instrument” za pomocg przycisku Inst.

2. Podtacz stuchawki (np. stuchawki Scarlett SH-450) za pomoca wtyku 6,35 mm do wyjscia
stuchawkowego. Do podtgczenia stuchawek nalezy uzy¢ wtyku TRS 6,35 mm. Jesli wtyk

stuchawkowy jest mniejszy, potrzebny jest adapter stuchawkowy. —: :— Wskazéwka
Scarlett 2i2 posiada wejscia XLR z tytu dla mikrofonéw oraz wejscia jack 6,35 mm (1/4") z przodu
Podtacz Scarlett do komputera za pomocg kabla USB. dla instrumentéw lub urzadzer liniowych.

4. Podtacz gh:fsnlkl m-onlt’orowe _(Zwane rowniez momto_ram')_do wyjscRiL (pr?\_NEgo ' Ieweg?). Do Korzystanie z wej$¢ na przednim panelu powoduje wytaczenie wejscia mikrofonowego XLR.
podtaczenia monitoréw uzyj zbalansowanych kabli TRS jack 6,35 mm. Jesli Twoje monitory Jesli nie stychaé dzwieku z wejéé XLR, upewnij sie, ze nic nie jest podfaczone do wejéé na
majg inne ztacza, zapoznaj sie z instrukcja obstugi monitora. przednim panelu.
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Podtaczanie urzadzen liniowych

Ponizszy schemat pokazuje, jak podtaczy¢ urzadzenie liniowe do wejscia liniowego w Scarlett 2i2.

Urzadzenia liniowe, takie jak syntezatory, klawiatury lub przedwzmacniacze mikrofonowe, nalezy podtgczy¢ do jednego z wejs¢ za pomocg
gniazda jack 6,35 mm na przednim panelu.

Podtaczajac urzadzenie liniowe, nalezy uzy¢ kabla jack TRS 6,35 mm do 6,35 mm, ale nalezy pamieta¢, ze kazde
wejscie 6,35 mm jest wejsciem mono. Wytacz Inst podczas podtaczania urzadzen liniowych do Scarlett 2i2.

1. llustracja przedstawia syntezator stereo podtgczony za pomocg dwdch kabli jack TRS 6,35 mm,
biegnacych od lewego i prawego wyjscia syntezatora do wejs¢ 1 i 2 Scarlett 2i2.

o= F_O=O0p000L0L00000 HOLO

Scarlett

Scarlett

2. Pokazuje to dwa zrédta mono podtaczone do kazdego wejscia w Scarlett 2i2. Do wejscia 1
podfaczony jest przedwzmacniacz mikrofonowy, ktédry wzmacnia poziom sygnatu do poziomu
liniowego. Jesli przedwzmacniacz mikrofonowy ma wyjscie XLR (M), nadal musisz podtaczy¢ sie
do Scarlett za pomoca wtyczki TRS 6,35 mm, na przyktad za pomocg kabla XLR (F) do TRS 6,35 mm.
Do wejscia 2 podtaczono syntezator mono za pomoca kabla TRS 6,35 mm.
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Petla zwrotna

Funkcja petli zwrotnej w Scarlett 2i2 umozliwia wysytanie dZzwieku generowanego przez komputer i routing
go z powrotem do Scarlett w celu nagrania lub strumieniowania bez uzycia fizycznych kabli. Moze to by¢
szczegOlnie przydatne w réznych sytuacjach, takich jak samplowanie, podcasting, transmisje na zywo lub
nagrywanie samouczkéw ekranowych:

¢ Sampling: Mozesz nagrywac dzwigki z powrotem do oprogramowania, aby wykorzystac je jako
sample w swojej muzyce .

¢ Podcasting: Mozesz uzy¢ funkcji loopback do nagrywania wywiaddw lub dyskusji online, w ktérych
chcesz uchwyci¢ zaréwno swdj gtos, jak i gtosy zdalnych uczestnikéw.

* Transmisja na zywo: Jest to przydatne w przypadku transmisji tresci z towarzyszacym dzwiekiem z
komputera, takich jak rozgrywka, prezentacje lub samouczki.

* Nagrywanie ekranu: podczas tworzenia samouczkéw wideo lub screencastow petla zwrotna pozwala
na dotaczenie dZzwieku generowanego przez komputer wraz z narracja.

Aby uzywac petli zwrotnej z urzadzeniem Scarlett:

1. Otwdrz oprogramowanie DAW lub oprogramowanie do nagrywania.

2. Utwdrz nowy kanat nagrywania w swoim DAW i wycisz go lub ustaw wyjscie na ,brak” dla
tego kanatu. Jest to wazne, aby nie spowodowac petli sprzezenia zwrotnego.

3. Ustaw wejscie nagrywania wyciszonego kanatu na kanaty Loopback urzgdzenia Scarlett 2i2,
kanaty 3-4.

4.  Rozpocznij nagrywanie.
Kanaty w oprogramowaniu do nagrywania odbierajg sygnat wyjsciowy z urzadzenia Scarlett. Mozesz uzy¢ innych
kanatéw w oprogramowaniu do nagrywania, aby nagra¢ wszystko, co jest podtgczone do wejs¢ urzadzenia
Scarlett, wraz z sygnatem petli zwrotnej. Alternatywnie, jesli oprogramowanie do nagrywania ma tylko jedno

wejscie lub wejscie stereo, mozesz nagrac bezposredni miks monitorowy jako wejscie petli zwrotnej. Zobacz
Nagrywanie bezposredniego miks monitorowego za pomoca petli zwrotnej [36].

Wazne
Podczas korzystania z funkcji Loopback wycisz kanaty w oprogramowaniu do nagrywania, aby nie
spowodowac petli sprzezenia zwrotnego.

Nagraj miks monitorowania bezposredniego za pomoca petli zwrotnej

Miks bezposredniego monitorowania to potgczenie wejs¢ Scarlett i kanatéw odtwarzania oprogramowania.
Mozesz ustawic¢ ten miks w Focusrite Control 2. Aby nagra¢ ten miks za pomoca kanatéw Loopback:

1. Otworz Focusrite Control 2.

2. Kliknij trzy kropki w prawym gérnym rogu okna ,,' ",

Kliknij Preferencje

4.  Zaznacz opcje ,Send Direct Monitor mix to Loopback” (Wyslij bezposredni miks monitorowy do petli zwrotnej).
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5. Zamknij okno Preferencje.
6.  Skonfiguruj Direct Monitor Mix w zaktadce Direct w Focusrite Control 2.

Teraz podczas nagrywania wejscia Loopback bedziesz nagrywac miks Direct Monitor, ktéry moze by¢
kombinacjg wejs¢ sprzetowych i odtwarzania oprogramowania.

Tryb autonomiczny

Scarlett 2i2 posiada tryb samodzielny; tryb ten pozwala interfejsowi na przesytanie dzwieku, gdy nie jest
podtaczony do komputera. Moze to by¢ przydatne w nastepujacych sytuacjach:

¢ Zwiekszenie liczby przedwzmacniaczy w innym interfejsie lub mikserze, ktéry ma tylko wejscia liniowe.

oAby korzystac z konfiguracji studia bez wtgczania lub podtgczania komputera, na przyktad w celu
uzywania gitary przez gtosniki lub dowolnego podtaczonego sprzetu muzycznego.

Aby skonfigurowac tryb samodzielny:

1.  Podtacz gniazdo zasilania Scarlett do sieci elektrycznej.
Moze to by¢ wtyczka USB do gniazdka sciennego, podobna do tej, ktérej uzywasz do tadowania telefonu.
Aby korzystac z urzgdzenia Scarlett w trybie samodzielnym, mozna uzy¢ ztgcza USB lub 5 V DC.

2.  Podtacz wejscia i wyjscia do interfejsu w zwykty sposéb (zobacz Przyktady zastosowan).

3. Wigcz Direct Monitor, aby upewnié sie, ze sygnaty wejsciowe sg wysytane do wyj$¢ (stuchawki i
linia).
Jesli korzystasz z jednego lub dwdch zrédet mono, upewnij sig, ze opcja Direct jest ustawiona na
monoﬂ , a jesli korzystasz ze zrodta stereo, upewnij sie, ze opcja Direct jest ustawiona na stereo
- (patrz przycisk Direct Monitor [19]).
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Focusrite Control 2

Korzystanie z presetéw w Focusrite Control 2 * Panoramowanie i balans

Presety umozliwiajg szybkie przywrécenie ustawien urzadzenia Scarlett. Mozesz zmieni¢ ustawienia, aby * Poziomy faderéw
dopasowac¢ je do konkretng] sesji lub konflguraql, a na.\st’epnle. zapisac je Jak,o preset z wiasng nazwa. + Stany wyciszenia i solo.
Nastepnym razem, gdy bedziesz potrzebowac tych ustawien, mozesz zatadowac preset.

* Ustawienia urzadzenia

¢ Wyslij bezposredni miks monitora do petli zwrotnej

Uwaga, nuta

@ Focusrite Control 2 zapisuje preset na komputerze, z ktérego korzystasz podczas zapisywania.
Jednak Scarlett zachowuje swoje ustawienia do uzytku z innym komputerem lub w trybie
samodzielnym.

Zapisywanie presetu

Get started with Presets Pierwszym krokiem korzystania z presetéw w Focusrite Control 2 jest zmiana niektdrych ustawien. Po
skonfigurowaniu Focusrite Control 2 z ustawieniami, ktére chcesz przywota¢ w przysztosci, mozesz zapisac
preset. Istniejg dwa sposoby zapisywania presetu: zapisanie nowego presetu lub nadpisanie istniejgcego
presetu.

Use Presets to save your Scarlett's settings so that you can

recall them effortlessly when you need them

Zapisywanie nowego preset

1. Dostosuj ustawienia urzadzenia Scarlett w Focusrite Control 2.
Cancel + New Preset I a

Kliknij przycisk Preset (Ustawienia wstepne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

g

*

Presets

3. Kliknij przycisk New Preset (Nowy preset).

Preset zawiera nastepujace parametry:

Prasets

Your saved Prosets

¢+ Ustawienia wejécia dla kazdego kanatu: e f e
* Wzmocnienie wejSciowe

¢ 448V

¢ Inst
* Tryb bezpieczn PP
i P v 4.  Wpisz nazwe presetu w polu Preset Name. Upewnij sig, ze nazwa jest przydatna, aby$ mogt ja
¢ Tryb Air. pdiniej znalezé i ponownie wykorzystac.
¢ Ustawienia miksera

* Miejsce docelowe miksowania (Routing do )
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Save a new Preset

Preset name

Useful Preset Name 2

This will store your current Input, Mixer and Device settings

Back

5. Kliknij przycisk Save Preset.

Po zapisaniu presetu jego nazwa pojawi sie w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2. Jesli zmienisz
jakiekolwiek ustawienie w tym presecie, nazwa zostanie oznaczona gwiazdka *.

Useful Pres...*

Presets

Gd y nazwa jest oznaczona gwiazdka *, mozesz utworzy¢ nowe preset, wykonujac powyzsze czynnosci, lub
nadpisa¢ preset nowymi zmianami.

Nadpisywanie presetu

1.  Zmodyfikuj ustawienia istniejgcego presetu, aby obok nazwy presetu pojawita sie gwiazdka *.

2. Kliknij przycisk Presets (Ustawienia wstepne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

Useful Pres... *

Presets

3. Najedz myszka na istniejacy preset i kliknij trzy kropki ,,' ” (Edytuj/Usuri/Zastap) po prawej stronie
nazwy.

4.  Kliknij przycisk Overwrite (Nadpisz).

Presets X

Your saved Presets

@ Useful Preset Name 1
[ Overwrite

2 Rename

T Delete

Cancel

5.  Przed zatwierdzeniem nadpisania presetu przeczytaj wyskakujace okienko z ostrzezeniem i
kliknij przycisk Overwrite (Nadpisz), aby potwierdzi¢ nadpisanie istniejgcego presetu.

Uwaga
Nadpisanie presetu powoduje zastgpienie zapisanych ustawier presetu biezgcymi ustawieniami. Nie
mozna cofnac tej zmiany.

AN

tadowanie preset
Zatadowanie presetu powoduje przywotanie zestawu ustawien zapisanych wczesniej.

1.  Kliknij przycisk Preset (Ustawienia wstepne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

2. Kliknij preset, ktéry chcesz zatadowad.

Presets X

Your saved Presets

O Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3

Cancel

3. Kliknij przycisk Load.

Zmiana nazwy presetu
Zmiana nazwy pozwala zmieni¢ nazwe presetu bez zmiany jego ustawien.

1.  Kliknij przycisk Presets (Ustawienia wstgpne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

2. Najedz kursorem myszy na istniejacy preset i kliknij trzy kropki ,,' ” (Zmier nazwe) po prawej
stronie nazwy.
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3.

4.

5.

Kliknij opcje Rename (Zmien nazwe).

Presets X

Your saved Presets

O Useful Preset Name 1
@ Useful Preset Name 2

O Really Useful Preset Name 3 [ Overwrite

2 Rename

T Delete

Wpisz nowa nazwe presetu w polu Preset Name (Nazwa presetu).

Rename your Preset

Preset name

Useful Preset Name4|

Kliknij opcje Rename Preset (Zmier nazwe presetu).

Usuwanie presetu

A

Uwaga

Usuniecie presetu powoduje jego usuniecie z Focusrite Control 2. Nie mozna go przywrdcic ani cofngé

tej czynnosci. Usunigcie presetu nie spowoduje zmiany ustawien interfejsu.

Kliknij przycisk Presets (Ustawienia wstepne) w lewym dolnym rogu Focusrite Control 2.

Najedz kursorem myszy na istniejgcy preset i kliknij trzy kropki ,,ﬂ ” (Usun to ustawienie) po prawej

stronie nazwy.

Kliknij opcje Delete (Usun).
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Presets X

Your saved Presets

O Useful Preset Name 1
@ Useful Preset Name 2

O Really Useful Preset Name 3 [ Overwrite
2 Rename

] Delete

Przed potwierdzeniem usuniecia preset przeczytaj wyskakujace okienko z ostrzezeniem i kliknij
przycisk Delete (Usun), aby potwierdzi¢ usuniecie preset.
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Preferencje Focusrite Control 2

Kliknij trzy kropki ,,ﬂ ” w prawym gérnym rogu Focusrite Control 2 i kliknij ,,
strone ,,Preferences”.

” aby otworzy¢

Device settings

(0 send Direct Monitor mix to Loopback

Device reset

Reset to default settings

Na stronie Preferencje znajdujg sie trzy zaktadki:

¢ Urzadzenie
¢+ Zakres probkowania

* Aplikacja
Zaktadka Urzadzenie

Wyslij bezposredni miks monitorowy do petli zwrotnej

Miks bezposredni to potaczenie wejs¢ Scarlett i kanatéw odtwarzania oprogramowania. Mozesz ustawi¢ ten
miks w Focusrite Control 2 i nagra¢ go przez kanaty petli zwrotnej. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji
Petla zwrotna [36].

Resetowanie urzadzenia
Aby zresetowad urzadzenie:

1.  Kliknij opcje Resetuj do ustawiert domysinych.

2. Przeczytaj wyskakujgce okienko ,Are you sure?” (Czy na pewno?), aby upewnié sig, ze chcesz
zresetowac Scarlett.

3. Kliknij Resetuj.
Zaktadka Zakres
prébkowania Zakres

probkowania (kHz)

Zakres probkowania odnosi sie do liczby prébek na sekunde rejestrowanych przez komputer. Im wyzsza
wartos¢, tym wyzsza jakosé, jednak im wyzsza wartosé, tym wiecej miejsca na dysku twardym zajmuja
nagrania.
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Czesto do nagrywania wystarcza czestotliwosc 44,1 kHz.

Uwaga, nuta
Niektére funkcje wymienione ponizej nie sg dostepne przy zakresach probkowania
czteropasmowego (176,4 i 192 kHz).

* Naped harmoniczny Air

¢ Clip Safe

Zaktadka aplikacji

Udostepnij dane dotyczace uzytkowania firmie Focusrite

Zaznacz to pole, aby wyrazi¢ zgode na analize uzytkowania, ktéra pomoze nam ulepszy¢ Focusrite Control 2.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w naszej Polityce prywatnosci.
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Aktualizacja

Aktualizacja Focusrite Control 2 2.  Zainstaluj Focusrite Control 2 z naszej strony pobierania:

Od czasu do czasu aktualizujemy Focusrite Control 2, dodajgc nowe funkcje i ulepszenia, aby zapewnic

maksymalng wydajnosé urzadzenia Scarlett 2i2. 1. Przejdz do strony internetowe] Focusrite z

plikami do pobrania: focusrite.com/downloads
Istnieja dwa sposoby, aby upewnic sig, ze masz najnowsza wersje Focusrite Control 2: 2. Znajdz swéj model Scarlett na stronie internetowej z plikami do pobrania.
1. Usyj aktualizatora w Focusrite Control 2: Pobierz Focusrite Control 2 dla swojego systemu operacyjnego (Windows lub Mac).
4. Otworz folder ,Pobrane” na swoim komputerze i kliknij dwukrotnie instalator

1. Otworz Focusrite Control 2. Focusrite Control 2.
2. W Focusrite Control 2 dostepne sg dwie opcje. 5.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowaé Focusrite Control 2.
a. Jesli aktualizacja jest dostepna, automatycznie pojawi sie okno 6.  Jesli jeszcze tego nie zrobites, podtacz interfejs Scarlett do komputera za pomoca kabla
dialogowe. Kliknij ,,Install Update” (Zainstaluj aktualizacje), aby USB.

7. Otwdrz Focusrite Control 2, a program automatycznie wykryje Scarlett.

rozpoczac¢ aktualizacje.

b.  Aby sprawdzi¢, czy uzywasz najnowszej wersji, kliknij trzy kropki ,,' ”
(Pomoc/Aktualizacje) w prawym gérnym rogu Focusrite Control 2 i
kliknij ,,Check for updates” (Sprawdz aktualizacje).

3. Kliknij opcje ,Install and Relaunch” (Zainstaluj i uruchom ponownie) w oknie

dialogowym, ktére pojawi sie po pobraniu aktualizacji.

Focusrite Control 2 aktualizuje sig, a przed zresetowaniem oprogramowania wyswietla sie
nastepujacy ekran aktualizacji.

Updating Focusrite Control 2

Ready to Install

Install and Relaunch
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Aktualizacja Scarlett

Od czasu do czasu aktualizujemy oprogramowanie sprzetowe Scarlett 2i2, dodajac nowe funkcje i ulepszenia,

aby zapewni¢ maksymalna wydajnos¢ urzadzenia. Aktualizacja Scarlett 2i2 odbywa sie za posrednictwem
Focusrite Control 2.

s

Update Complete

Aby zaktualizowac Scarlett:

. : arl has the | kil
1. Otworz Focusrite Control 2. Your Scarlett 2i2 now has the latest firmware

Jesli dostepna jest aktualizacja, Focusrite Control 2 poinformuje Cie o tym po uruchomieniu

Urzadzenie Scarlett 2i2 jest teraz zaktualizowane i mozna z niego korzysta¢ w normalny sposdb.
Update Available

There's a new update available for your Scarlett 2i2

Update Scarlett 2i2

programu.

2. Kliknij , Aktualizuj Scarlett 2i2”.

Focusrite Control 2 rozpocznie aktualizacje. Nie odtaczaj urzadzenia Scarlett 2i2 podczas trwania
aktualizacji.

A

Updating your Scarlett

Please don't turn your Scarlett 2i2 off or disconnect
while updating

3. Po zakoAczeniu aktualizacji kliknij Kontynuuj.
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Specyfikacje

Te specyfikacje pozwalajg poréwnac Scarlett 2i2 z innymi urzadzeniami i upewnic sie, ze beda one ze soba
wspotpracowac. Jesli nie znasz tych specyfikacji, nie martw sie — nie musisz zna¢ tych informacji, aby korzystac z

Scarlett 2i2 z wiekszoscig urzadzen.

Specyfikacje wydajnosci

W miare mozliwosci wszystkie parametry wydajnosci mierzymy zgodnie z normg AES17.

Nagrywanie

Obstugiwane zakresy
prébkowania

Gtebia bitowa

Wejscia mikrofonowe
Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiczny (waga A)

THD+N
Szum EIN (wagi A)

Maksymalny poziom wejéciowy
(przy minimalnym wzmocnieniu)

Zakres wzmocnienia

Impedancja wejsciowa

Wejscia liniowe
Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiczny (waga A)

THD+N

Maksymalny poziom wejsciowy
(przy minimalnym wzmocnieniu)

Zakres wzmocnienia

Impedancja wejsciowa

Wejscia instrumentalne
Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiczny (waga A)

THD+N

Maksymalny poziom wejsciowy
(przy minimalnym wzmocnieniu)

Zakres wzmocnienia

Impedancja wejsciowa

44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

24 bity

20 Hz - 20 kHz + 0,06 dB

116 dB

-100 dB (-1 dBFS przy wzmocnieniu 8 dB)
-127 dBu

16 dBu

69dB

3kQ

20 Hz - 20 kHz + 0,05 dB

115,5dB

-100 dB (-1 dBFS przy wzmocnieniu 8 dB)

22dBu

69dB

60kQ

20 Hz-20kHz £ 0,15 dB

113dB

-80 dB (-1 dBFS przy wzmocnieniu 8 dB)

12dBu

62dB

1imQ
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Wyijscia liniowe 1 i 2 (symetryczne)

Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiki (waga A)

THD+N
Maksymalny poziom wyjsciowy

Impedancja wyjsciowa

Wyjscia stuchawkowe
Pasmo przenoszenia

Zakres dynamiki (waga A)

Maksymalny poziom wyjsciowy

Maksymalna moc wyjsciowa

THD+N

Impedancja wyjsciowa

20 Hz - 20 kHz £ 0,02 dB

120dB

-109dB
16 dBu

100Q

20Hz-20kHz +0,1dB przy 33Q/300Q
112 dB przy33Q

115 dB przy 300Q

2,5dBu przy33Q

10 dBu przy 300 Q

32mW przy 33Q

22 mW przy 300Q

-99 dB przy 33 Q (minimum)

-108 dB przy 300 Q (minimum)

50Q
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Charakterystyka fizyczna i elektryczna Waga i wymiary

Wejscia analogowe

Ztacza

Przetaczanie mikrofon/linia

Zasilanie fantomowe (48 V)

Przefaczanie linii/instrumentu

Automatyczne wzmocnienie
Clip Safe

Funkcja AIR

Wyjscia analogowe
Wyjscia symetryczne
Wyjscie stuchawkowe

Gtéwna regulacja poziomu
wyjsciowego

Regulacja poziomu stuchawek

Inne wejécia/wyjscia

usB

Wskazniki na panelu przednim
Wyboér kanatu

Przycisk wyboru

48V

Inst

Auto

Clip Safe

Tryb Air

Wskaznik poziomu wyjsciowego
use

Bezposredni monitor

Waga i wymiary
Waga

Wysokos¢

Szerokos¢ 180 mm (7,09")
Gtebokos¢ 117 mm (4,60")
Dwa ztacza Neutrik® XLR na tylnym panelu

Dwa gniazda jack Neutrik® 6,35 mm (1/4”) na panelu przednim Warunki srodowiskowe

Automatyczne Temperatura pracy 40°C / 104°F Maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy

Podtaczenie wtyczki jack 6,35 mm do przedniego panelu powoduje wytaczenie wejscia mikrofonowego.
. 7z P
Kolejnos¢ kanatéw

Przycisk 48 V (zasilanie fantomowe) na przednim panelu lub przetacznik w oprogramowaniu

Przycisk Inst na panelu przednim lub przetacznik w oprogramowaniu

Kanaty wejsciowe

Przycisk Auto na panelu przednim lub przetacznik w oprogramowaniu Wejscie Kanat
Przycisk Safe na panelu przednim. 1 Wejscie 1 (mikrofon/linia/instalacja)
Przycisk Air na panelu przednim lub przetacznik w oprogramowaniu 2 Wejscie 2 (mikrofon/linia/instalacja)
3 Petla zwrotna 1
4 Petla zwrotna 2

Dwa gniazda jack Neutrik® 6,35 mm (1,4") TRS na tylnym panelu

Gniazdo jack TRS 6,35 mm (1,4") stereo na panelu przednim Kana'y Wyjéciowe
Analogowa regulacja na panelu przednim z miernikiem poziomu wyjsciowego przed ttumieniem
Wyjscie Kanat
Analogowa regulacja na panelu przednim 1 Wyjécie lewe (stuchawki lewe)
2 Wyjscie prawe (stuchawki prawe)
Jedno zfcze USB 2.0 typu C do przesytania danych i zasilania 900 mA Uwaga, nuta
Jedno ztacze zasilania USB typu C—5 V DC Wyjscia 1 i 2 maja to samo zrédto sygnatu co wyjscie stuchawkowe. Kazdy sygnat obecny na

wyjsciach liniowych bedzie réwniez styszalny na wyjsciu stuchawkowym.
45w

Biate/zielone diody LED dla kanatéw 1i2

Biato-zielona dioda LED wyboru

Biata/zielona dioda LED 48 V (w zaleznosci od wybranego kanatu)

Biata/zielona dioda LED Inst (w zaleznosci od wybranego kanatu)

Biate diody LED Auto do uruchomienia funkcji Auto Gain

Biate/zielone bezpieczne LED (w zaleznosci od wybranego kanatu)

Biate, zielone, bursztynowe diody LED Air (w zaleznosci od wybranego kanatu i trybu Air)

Tréjkolorowy pierscieri LED wokét regulatora mocy wyjsciowej.

Dioda LED USB , <5

Direct
Trojstanowa dioda LED @

595 g (1,31 funta)

47,5 mm (1,87 cala)
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Rozwigzywanie problemoéw
W przypadku wszelkich pytan dotyczacych rozwigzywania probleméw prosimy odwiedzié¢ Centrum pomocy Focusrite pod adresem support.focusrite.com.

Prawa autorskie i informacje prawne

Focusrite jest zarejestrowanym znakiem towarowym, a Scarlett jest znakiem towarowym Focusrite
Group PLC. Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig ich odpowiednich
wtascicieli.

2024 © Focusrite Audio Engineering Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Podziekowania

Focusrite pragnie podziekowac nastepujacym cztonkom zespotu Scarlett 4th Gen za ich ciezka prace nad
stworzeniem tego produktu:

Aarron Beveridge, Adam Watson, Adrian Dyer, Adrien Fauconnet, Alex Middleton-Dalby, Alice Rizzo, Alistair
Smith, Andy Normington, Andy Poole, Andy West, Arne Godeke, Bailey Dayson, Bamber Haworth, Bash
Ahmed, Ben Bates, Ben Cochrane, Ben Dandy, Benjamin Dunn, Bran Searle, Callum Denton, Carey Chen,
Cerys Williams, Chris Graves, Dan Clarke, Dan Stephens, Dan Weston, Daniel Hughley, Daniel Johnson, Danny
Nugent, Dave Curtis, David Marston, Derek Orr, Ed Fry, Ed Reason, Eddie Judd, Ellen Dawes, Emma Davies,
Flavia Ferreira, Greg Westall, Greg Zielinski, Guillem Allepuz, Hannah Williams, Harry Morley, lan Hadaway,
Isaac Harding,

Jack Cole, Jake Wignall, James Hallowell, James Otter, Jason Cheung, Jed Fulwell, Jerome Noel, Jesse
Mancia, Joe Crook, Joe Deller, Josh Wilkinson, Joe Munday, Joe Noel, Jon Jannaway, Julia Laeger, Kai Van
Dongen, Keith Burton, Kiara Holm, Kieran Rigby, Krischa Tobias, Lars Henning, Laurence Clarke, Loz Jackson,
Luke Piotrak, Luke Mason, Marc Smith, Mark Greenwood, Martin Dewhirst, Martin Haynes, Mary Browning,
Massimo Bottaro, Matt Morton, Matt Richardson, Max Bailey, Michalis Fragkiadakis, Mick Gilbert, Mike
Richardson, Nicholas Howlett, Nick Lyon, Nick Thomson, Oliver Tapley, Olly Stephenson, Paul Chana, Paul
Shufflebotham, Pete Carss, Pierre Ruiz, Richard Carvalho, Richard Walters, Robert Blaauboer, Robert Mitsakov,
Ross Chisholm, Sam Lewis, Samuel Price, Sandor Zsuga, Sebastian Heinz, Simon Burges, Stefan Archer,
Stefan Elmes, Steve Bush, Stratis Sofianos, Taavi Bonny, Taren Gopinathan, Tom Carter, Tom Haines, Tony
Pow, Valeria Cirillo, Will Hoult, Will Munn, Will Thomas, Vidur Dahiya, Wade Dawson, Zih-Syuan Yang.

Autor: Ed Fry.
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